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k*- lii Virino povu  «rinki p li 
o p o rtu n e , K ia m  '  Ja- liona  
v ir in o  tran k v ilig is  • a lan  s o ifo n . ' 
SI,,.dirus a l la  k n a b in o : "VI
• s tu s  tie l bela. UCI liona  k a j  
tio I kononta ,, k e  ini ilova* fa r i 
a l vi d o n a co n "  ( f a r  tlo  ĉi e a tis / 
feino,, k iu  p re n is  s u r  Hiri la  
fo rm o n  ilu m a lr ic i v i la jn  
v irino , p o r  .'vidJ,y;k1ul' g ru n d a- 
o stos lu ĝen tileco  ilu tiu  Ol 

' ju n a  knabino .),' '-“ Ml ' fa rna  a l 
v i donacon ,”  d a ŭ r ig i ) ' In feino,, 
"ke- Oo,ĉiu vo rto , k iu n  v i d ir u . . 
ol vla b u jo  e liro s  aŭ  floro . u 
'm u lte k o s ta 'S to n o ."

K ia m  tiu  Ol tielo k n a b in o  v e 
rne dom on, ŝi.i p a ti  i- o  iiii iitti 
Sin, uiiii f i revelil < tie l m a l
f ru e  d e : ta. f o n io .: "F o rd o n u  'al 
irti, i n t r l n o / ’iiiris  i a '  utuifeUĉa. 

•k n a b 'n o  "k o  u ii resti-, tlu i lo n 
ge,V K u j k lun i SI p a ro lia  tlu jn  

. f i. 'v o r to jn . -e lsaltis e l fila buŝo

IiA KKI N O
«Lo se k v a n ta  fabelo  e stas 

e lĉe rp ita  e l lu E kzerca ro . de 
D r  Z am enhof, a ŭ to ro  • de la 
■Ingvo K aperan to .)

U nu vidvino hav is  du  m i
n a jn . la i p li m a lju n a  estia  
tie l sim ilu a l la  p a trin o  per 
s la  k a ra k te ro  k a j vizaĝo, ke 
ĉ iu  k iu  filii v idia, povla  pensi, 
k e  lli villis lu p a trin o n ; lli um 
buo estia  tie l m a lag ra b la j k a j 
tie l flo raj, k e  on i nu povi* vivi 
kun  lli. U i p li Juna  Ulino, 
k iu  eatis Iii p le n a  p o r tre to  ile 
s la  p a tro  luli Kiu boneeo k a j 
honesteco , e a tis  k ro m  tlo  unu 
••I lu p le j b e la j k n a b in o j, k iujn, 
on i pov is  trovi.

ft«r ĉiu un iu s o rd in a re  p«-r- 
xanon. k iu  u sta s  sim ila  ui h. 
(Ial tiu  ĉi p a trin o  varm ege 
a m is aluli, p li m a lju n a n  nunon, 
k a j on tiu  su m a  lum po fii b a 
v is  te ru ra n  lunlum on k o n traŭ  
lu pli ju n a . Ŝi dev ig is ŝin 

'm an ĝ i1 uii la -k u iru jo  k a j labo 
rad i senĉese. In te r  .illaj 
a fe ro j Ilii ei .m alfeliĉa  In fano  
dev is  du  fo jo jn  en  ĉiu lugo 
Iri. ĉerp i ak v o n  en tre  m a l
p ro k s im a  loko, k a j a lp o r t i  do- 
m en  pleum i g ra n d a n  kruĉon .

E n  un ii ingo. klan» fii estia  
a p u d  Ilu  fo n to , ven is  ni fii 
m a lr iĉa  'v irino , k iu  'po tla  ŝin . 
ke. fii donu  a l fii tr in k i. "T re  
vo lon te , m ia  ju n ia ,"  d ir is  la  
be la  knab ino . K aj fii t u j  tavla 
s la n  k ruĉon  k a j ĉ e rp is  akvon

fon to  ku j a lp o rt is  a l la virino, 
ĉiam  su b te n o n te  ta  k ruĉon , p o r

c h a ra c te r  a n d  louka 
vorybody w ho saw  h e r 
th in k  th a t h» a iw  lhe

m o th e r ; . th e y  b o th  w ere  so 
d isag reeab le  a n d  so p roud  th a t 
• one could  no t live with them . 
T h e  y o unger d a u g h te r  who 
w as th e  com plete  p o r tr a i t  o f 
he r f a th e r  fo r  goodness and  
honesty  w as besides th is  one 
of th e  m ost b e a u tifu l g irls  
one could  have  found.

Ki-cuum- everyone  loves, o n i.  
inaptly , a  pe rson  w ho Is like 
h im . th e  m o th e r  - loved h e r  
o lde r d a u g h te r  very  w arm ly , 
a n d  a t th e  sam e tim e  she  hud 
a  te rr ib le , h a tre d  a g a in s t the  
o th e r. A m ong o th e r  th ings 
th is  unh a p p y  ch ild  w as com 
pelled to go tw ice  eac h  d a y  to ,  
get w ater in a  v e ry  d is tan t 
p lace  a n d  c a r ry  tiom e fu ll  a

«in., d ay . w hen  she  w as  near
■ th e  ,»piling, th e re , enm e to  h e r

u poo r w om an w ho  ask ed  h e r 
to  give h e i i d r in k . "V ery  
w illingly, iny good t w om a n )"  
sa id  th e  b e au tifu l girl. And 
f he Im m ed ia te ly  w ashed  h e r 
Ja r a n d  to o k  w a te r  fro m  th e  
c lea n es t p lace  In  th e  . sp rin g  
and  c a r rie d  ( t i )  to  th e  w o
m an . a lw a y s  s u p p o r tin g  th e  
vessel so  th a t th e  w om an 
could, d r in k  robro, rea d ily . ..' 
W hen th e  g. ial w om an  had 
que n ch e d  h e r  th irs t, she  sa id  to ,.' 
th o  g ir l:  "Y ou  a re  so b.-su ti-  .
foi. so  good a n d  h onest, th a t  I 
m u s t ; m a k e . y o u  a  g if t"  ( fo r  
til ls  w as a. fa iry  w ho h a d  V 
ta k e n  u pon  h e rse lf  th e  f o r m /  
o f  a...p o o r , v illage  w om an , to  , 
e te  how  g re a t  w as.'th e  polite'-., 
n ess  of th is  y o u n g  g ir l ) .’ "1 
give y o u  o g if t ."  '•• c o n tin u e d ’ 
th e  fa iry , J 'th s t  a t  ny.epr w ord  ! 
w h ic h  you  nay. Cron) you r

- m o u th  - w ill ebine  i e i th e r  n  
flow er o r  n  p rec io u s  's to n e ."  j .

W hen  sho  r. tu rn e d  hom e; 
h e r  m o th o r  in r.n l'od ( In su ltin g 
ly  d em anded  .o f)  h e r  w hy  sile  '• 
r e tu rn e d  so la te  f ro m  th e
sp r in g . " P a rd o n  rue. M o tho r.'" - ' 
r'ubV th e - u n h a p p y  g l i -, -‘th a t.
I rom aine-! s-o long .-.' A m i'

■ w hen  sho
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A t th e  a p p ea ra n c e  o f th e  In itia l n u m b e r o f  th is  p u b lica tio n  
It w as  d ecided  by  a t  le a s t a  few  p ro m in e n t E sp e ra n tis ta  th a t  
L ' A m erik a  E s p e ra n tis to  w ould  o f  necessity  be a  fa ilu re , because  
a a  one o f  th e se  n a ive ly  s ta te d  th e  case , " th e re  a re  n o t en ough  
E s p e ra n tis ta  In A m erica  to  s u p p o r t  i t ."  B u t so m e th in g  e lse w as 
In  th e  m in d  o f  th e  p u b lish e r; th e  In ten tio n  w as n o t to  Issue a  
Jo u rn a l to  be su p p o rte d  a s  a  s o r t  o f o rn a m e n ta l o b jec t o f loya lty  
by  a  few  E s p e ran tis ta , b u t to  c a r ry  th e  g lad  tid in g s  o f  th e  com ing  
m ille n lu m  o f In te rn a tio n a l c o m p reh en sio n  to  th e  th o u san d s  in 
A m e ric a  w ho  w ere on ly  w a itin g  to  h e a r  th e  m essage, a n d  in - 
c ld e n ta lly  to  b re a k  th e  new s so p le a sa n tly  th a t  th e y  w ould  pay  
th e  m essen g er fees. In  th is  L ’ A m erik a  E s p e ra n tis to  h a s  m e t no  
d isap p o in tm en t. N o t a n  unso ld  copy o f  a n y  Issue is le ft, a n d  
th e  d em an d  c o n s ta n tly  Increases.

W e h a d  In m in d , f ro m  th e  beg inn ing , th e  Issue, tw o  o r  th re e  
t im e s  a  y e a r , o f sp ec ia l p ro p a g a n d a  e d itio n s  su ch  a s  N u m b er 
O ne, th e  c o n te n ts  o f  w h ich  cou ld  b e  re a d ily  a ss im ila ted  b y  the  
n c -E s p e ra n tls ta ro . F o r  v a rio u s  re a so n s  It had  b een  h o p ed  th a t  
th e  n e x t o f th ese  w ould  be N u m b er Seven ; b u t th e  Im m ense de
m a n d  fo r  p ro p a g a n d a  m a tte r  h a s  fo rced  u s  to  tu rn  th e  J a n u a ry  
n u m b e r , so m ew h a t la te , in to  a  p ro p a g a n d a  issue, a n d  now  we 
s in c e re ly  h o p e  th a t  every  re a d e r  a n d  su b sc rib e r w ill b uy  e x tra  
c o p ie s  o f  th is  n u m b e r to  c irc u la te  am o n g  h is  frien d s . W e a re  
g u a rd in g  o u r  seco n d -c la ss  m a ll p riv ilege  by re fu s in g  to  sen d  o u t 
f r e e  cop ies  to  a n y  person , b u t In o rd e r  th a t  every  one o f you 
m a y  h av e  h is  p a r t  in  p ro p a g a n d a  w ork , a n d  to  p lace in  yo u r 
h a n d s  th e  b e st p iece o f p ro p a g a n d a  li te ra tu re  to  be had , we 
s h a ll  o ffer every  su b sc rib e r  th e  p riv ilege  o f b u y in g  a s  m any  
e x t r a  cop ies a s  h e  m ay  be ab le  to  u se , a t  th e  ra te  o f  tw elve copies 
f o r  fifty  cen ts . D o n o t send th e  a d d re sse s  to  us, a s  It Is law fu l 
f o r  u s  to  m a ll th e m  on ly  to  th e  p u rc h a se r . W e sen d  th e m  to  
y o u  a n d  you  m u s t d is tr ib u te  th e m  fo r  y ou rse lf. B u t ho-w can  
y o u  g iv e  t h a t  fr ien d  o f y ou rs  g re a te r  p lea su re  th a n  to  send h im  
so  g o o d  a  th in g  a s  Is E sp e ra n to , In so h an d so m e  a  p ack ag e  as—  
b u t  le t  th e  L ondon  T e le g ra p h  te ll th e  s to ry . I t  says: "W e have 
re c e iv ed  a  spec im en  o f th e  first n u m b e r o f  I /A m e r ik a  E s p e ra n t
is to . T h e  w ork  o f A m erican  p r in te r s  n eed s  no  p ra ise .”

W e ’ll send you a  dozen, la rg e  envelopes fo r  m a ilin g  yo u r 
e x tra s ,  so th a t  th e y  w ill re a ch  y o u r  fr ien d s  unfo lded , c lean , a n d  
n e a t.
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AMERIKA. ESPER A NTISTO

A L P H A B E T .
T h e  a lp h a b e t consiste  o f  28 le tte re , e a c h  re p re se n tin g  one 

sound  only. T hey  a re :—
A a. Bb. Ce. ĉĉ, D d, E e. F f. Gg, ŭĝ, H h , Ĥh. II, J j ,  JJ, K k, 

U ,  M m, N n, Oo, P p , R r , Se, Ŝ», T t, U u, ŬŬ, Vv, Zz.
T h e  n a m es  of th e  le tte re  a re  fo rm ed  by a d d in g  th e  E s 

p e ra n to  n o u n  ending , o, to  th e  consonant's, th u s : Bo, Co, ĉo.

T h e  sound  g iven  eac h  le t te r  Is th e  sa m e  a s  in  E n g lish , w ith  
th e  fo llow ing  exce p tio n s:—

T h e  le t te r  f t  p rese n ts  som e d ifficu lty  to  m o s t E n g lish  
sp e ak in g  people. I t  Is a  s tro n g  g u tte ra l a sp ira te , p ronounced  
f a r th e r  ba ck  In th e  th r o a t  th a n  a n y  E n g lish  sound . I f  th e  
s tu d e n t h a s  n o t h e a rd  th e  sound  h e  c an  a p p ro x im ate  I t by  p ro 
no u n c in g  It h H . F o r tu n a te ly  th e  le t te r  Is ve ry  se ldom  used.

C om binations su c h  a s  kv, k n , rtv, sv, ĉt, <m, etc., a re  a lso  
u n fa m ilia r  to  one  w ho  sp e ak s  on ly  E ng lish , b u t  sho u ld  p rese n t 
no d ifficu lty . T h e  c o m bination  sc  Is m o re  d ifficu lt, b u t  th is  
to o  c an  be m a s te re d  by  a  lit t le  p a tie n t p rac tic e : w ith o u t, w e 
th in k , a s  one  w ri te r  h a s  suggested , p la c in g  a  s h o r t  vow el be fo re  
I t a s  a  so r t o f  "g ra c e  n o te ."

E specia l a tte n t io n  Is ca lled  to  tw o o th e r  c o m b in a tio n s : I n  
p ro n o u n c in g  lingvo , o r  a lm o s t a n y  w ord  In w h ic h  n  Is follow ed 
by  g  th e  Inclina tion  of th e  b e g in n er  w ill be  to  sound  th e  n g  as 
In  E n g lish . S uch  w ords a re  leen -gvo ; fee n -g ro , e tc. T h e  kz 
In ek -z l-ll a n d  s im ila r  w ords Is p ronounced  a s  spelled , a n d  never 
g iv e n  th e  sound  of g z  a s  found  In E n g lish  w o rd s  su c h  a s  " ex 
e m p t,"  "ex a m p le ,"  etc.

A ccent.— T h e  to n ic  o r  p r in c ip a l a c c e n t In E sp e ra n to  is 
a lw ays on th e  sy llab le  n e x t p rec ed in g  th e  la st, no  m a tte r  how  
m a n y  sy llab les  th e  w ord  m a y  c o n ta in : D O -m o; Ĉc-VA-Io;
a k -d _ P I- tr o . T h e  se co n d a ry  a cc en ts  a re  p laced  w h ere  euphony, 
o r  good sound , d em an d s, w ith  d u e  re sp e c t to  de riva tion .

P ro n u n c ia t io n .— R e m e m b er  th a t  ev ery  le t te r  h a s  a lw ays 
Its  ow n d is tinc t, n e v e r-c h an g in g  sound  va lue . F o r  exam ple , <Juu 
Is p ro n o u n ce d  a s  th o u g h  spe lled , In E n g lish , " jo o -o o :”  a e ro  
Is " a h -A Y -ro ;” trn iro  Is " tr a - E E - r a y .”  T h e  p ro n u n c ia tio n  of 
th e  vow els Is so m e w h a t s h o r te r  th a n  In E n g lish , b u t  th e  tone  Is 
a s  Ind ica ted  above.

R e a d  A loud.— T h e  s tu d e n t, w h e th e r  s tu d y in g  a lo n e  o r  In 
c o m p an y  w ith  o th e rs , sho u ld  rep e a te d ly  rea d  a loud , g iv ing  c a re 
fu l a tte n t io n  to  a ll  th e  p o in ts  m e n tioned . I n  th is  w ay each  
sense  h e lp s  th e  o th e r  a n d  th e  s tu d e n t w ill o b ta in  a n  a u ra l  a s  
w ell a s  a  re a d in g  know ledge  of th e  language .

T h e  p a ra g ra p h s  In b la ck  le t te r  a re  a  tr a n s la tio n  o f  Dr. 
Z a m e n h o f^  ow n g ra m m a r, w ri tte n  In E sp e ra n to , a n d  a  p a r t  of 
th e  F u n d a m e n to  d e  E sp e ra n to ; In  th is . a cc o rd in g  to  th e  B ou l
ogne C onference , no  pe rso n  (n o t  even th e  a u th o r  o f  E sp e ra n to )  
h a s  a u th o r i ty  to  m a k e  th e  s lig h te s t change.

T ile  A rticle.— T h e re  Is n o  Indefin ite  a rtic le : th e re  Is o n ly  a 
defin ite  a r t ic le  ( la ) ,  a lik e  fo r  a ll  sexes, cases a n d  num bers .

T h ere fo re , E sp e ra n to  h a s . no  e q u iv a le n t f o r  o u r  E ng lish

SOUNDS.

A  a s  a  In fa th e r. 
C  a s  t8 in  ha ts. 
C a s  e h  In chop .

J  a s  z in  seizure.
S  a s  s  in  so.

f t  a s  e h  In loch.

E  a s  a  In  fate . 
G  a s  g  In go.
Ĝ a s  j  in  Joy.

I  a s  ee  In seen. 
J  a s  y  In yet

U a s  oo In soon. 
O a s  w  In how .
Z a s  z  In zone. 
A ŭ a s  ow  In how. 
OJ a s  oy In boy.

E S P E R A N T O  G RA M M A R,

T H E  A R T IC L E .
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AMERIKA ESPERANTISTO

w ord, " a ."  V iro  m ean s  " a  m a n ;”  h o n d o , “ a  dog;.” In s te ad  of 
o u r  E n g lish  " th e "  E s p e ra n to  em ploys  la ;  L a  s tra to ,  " th e  s t re e t ;"  
la  fen e stro , “ th e  w indow .”

T H E  SU BSTAN TIV E.
'n i e  S u b s tan tiv e .— S u b s tan tiv e s  h a v e  th e  en d in g  O . P o r  

th e  fo rm a tio n  o f th e  p lu ra l  o n e  a d d s  th e  e n d in g  J .  T h e re  a re  
o n ly  tw o  case s; n o m in a tiv o  a n d  a cc u sa tiv e ; th e  la t te r  Is o b 
ta in e d  In  th e  ad d itio n  o f  th e  en d in g  N. T h e  o th e r  cases  a r e  ex 
p re s se d  b y  th e  h e lp  o f  p re p o s itio n s  ( th e  g e n itiv e  b y  D E , th e  
d a tiv e  b y  A li, th e  a b la tiv e  b y  P E R , o r  o th e r  p rep o s itio n s  a c 
co rd in g  to  th e  m ean in g .)

A  su b s ta n tiv e  (o r  n o u n ) Is a  w ord  ex p re ss in g  th e  n am e  of 
a n y th in g : L eono , a  Uon; b ird o , a  b ird ; penso , a  th o u g h t;
riceco , w e a lth ; ago , a n  ac t. W hen  m o re  th a n  one o b je c t Is 
sp o k en  of, w e ad d  th e  p lu ra l sign, j :  K a to j, c a ts ;  k n a b o j, boys; 
S to n o j, s tones . (R e m e m b e r th a t  th is  o j  Is p ro n o u n ced  a s  "o y ,"  
In  "b o y ." )

U ve Oase6.— T h e  su b s ta n tiv e  Is s a id  to  be  In th e  n o m in a tiv e  
c a se  w h en  It occup ies  th e  p rin c ip a l p o sitio n  In  th e  sen tence, 
c lau se  o r  p ro p o s itio n ; w h en  th e  th o u g h t o f  th e  sen ten ce  r e 
la te s  to  so m e  ac t, q u a lity , o r  s ta te  o f  b e ing  o f th e  su b stan tiv e . 
Ia  leono  k u ra s — th e  lion ru n s . H ere , leono  Is n o m in a tiv e , an d  
e n d s  In o. B u t If w e say : L a  gasisto  m o rtig is  la  leonon , ( th e
h u n te r  k illed  th e  U on.) th e n  w e ad d  th e  final n , m a k in g  th e  
w o rd  leonon , because  th e  lion  is  th e  re c ip ien t o f  th e  ac tio n  p e r
fo rm e d  by  th e  h u n te r , th e  o b jec t, w e say, o f  th e  v e rb , a n d  
th e re fo re  ta k e s  th e  o b jec tive  case . T he  g en itiv e  case  deno tes  
p ossession  an d  Is u su a lly  called , In E n g lish , th e  possessive case. 
T h is  Is fo rm ed  In E s p e ra n to  b y  th e  p rep o s itio n  de. In  E n g lish  
w e  w rite : "T h e  bo y 's  b o o k :” In E sp e ra n to , la  lib ro  d e  la  k n abo , 
“ th e  book  o f th e  boy.” T h e  d a tiv e  a n d  a b la tiv e  cases b e ing  ex 
a c t ly  a s  In E n g lish , no  d iscussion  o f th e m  Is n eed ed ; In fac t, 
th e y  d o  n o t ex ist fo r  th e  E sp e ra n tis t.

T H E  A D JE C T IV E
T h e  a d je c tiv e  e n d s  In  A. C ases a n d  n u m b ers  sam o  a s  th e  

s u b s ta n tiv e . T h e  c o m p a ra tiv e  Ls m ad e  b y  m ean s  o f  ti le  w ord  
P L I ,  th e  s u p e r la tiv e  b y  P L E I :  w ith  th e  c o m p a ra tiv e  th e  w ord  
O L  is  used .

A n ad jec tiv e  Is n e v e r used  w ith o u t a  su b stan tiv e , e i th e r  
ex p re ssed  o r Im plied, a n d  Its  fu n c tio n  Is to  exp ress  som e q u a lity  
o r  l im ita tio n  o f th e  su b stan tiv e . B la n k a  dom o , a  w h ite  h o use: 
lu r^ a  s tra to ,  a  w ide s tre e t . T h e  ad je c tiv e  a lw ay s  h a s  th e  sam e  
c a se  an d  n u m b e r e n d in g  a s  th e  su b s ta n tiv e  w h ich  it  qualifies. I a  
g r a n d a j  o n d o j Invas la  b la n k a jn  sab lo jn — th e  g re a t  w av es  w ash  
th e  w h ite  sands . E s p e ra n to  h a s  no  c o m p a ra tiv e  su ffixes su ch  aa 
th e  E n g lish  'e r  a n d  'e s t. P l i  o l  (m o re  th a n )  and . p le j (m o s t) , 
a r e  u sed  In s tead . M l e s ta s  pH r iĉ a  o l vi— I a m  r ic h e r  (m o re  
r ic h )  th a n  you. L I e s ta s  l a  p le j r iĉ a  d e  ĉ iu j— H e I s  th e  rich e st 
(m o s t  r ic h )  o f all.

T H E  N U M E R A L S.
TTie c a rd in a l n u m e ra ls  ( th e y  a r e  n o t  d  eeli n e ti) a re  U NU. 

D U , T R I. K V A R , K V IN . SE S. S E P , OK. NAO, D E K . C EN T, 
M IL . T h e  te n s  a n d  h u n d re d s  a r e  fo rm ed  b y  tile  s im p le  jo in in g  
o f  t h e  n u m e ra ls ..  F o r  th e  sign ifica tion  o f  th e  o rd in a l n u m era ls , 
o n e  a d d s  th e  en d in g  o f  th e  a d je c tiv e ; fo r  th e  m u ltip le s , th e  suffix  
O B L : f o r  t h e  frac tio n a l» , O N : fo r  th e  co llectives. O P : fo r  th e  d is 
tr ib u tiv e s .  th e  w o rd  P O . B esides t h a t  th e re  o a n  b e  u sed  su b 
s ta n t iv a l  a n d  ad v erb ia l n u m era ls .

I n  jo in in g  th e  n u m e ra ls , n o  a r b i t r a r y  m a n n e r  Is Im posed, 
b u t  th e re  Is a  g e n e ra lly -accep ted  s ty le  w h ich  I t Is w ell to  o b 
se rv e . F o r  exam ple, a l th o u g h  t r i  d e k  o r  t r l -d e k  w ould  be co r
re c t. " th i r ty ’ is u su a lly  w ritten  tr id e k , a n d  a ll th e  te n s  a re  th u s  
Jo in ed : w h ile  th e  u n its  a re  u su a lly  w rit te n  d e tach ed  o r  c o n 
n e c ted  b y  a  h y p h e n — k v a rd e k -k v in : fo rty -five : scp m ll. o k cen t 
(Icaj) seadek -du , seven  th o u san d , e ig h t h u n d re d  a n d  s lx ty -tw o .
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T o  f o rn i  th e  o rd in a l» , s im p ly  a d d  a :  R n u a , «lua, t r ia ,  s e p -  
d e k -d u a — firs t, se co n d , th i r d ,  se v e n ty - se c o n d . U s in g  th e  a d v e r b  
e n d in g , w e h a v e  a d v e r b ia l  o r d in a ls :  U n u e , d u e ,  t r ie ,  f irs tly ,
se c o n d ly , th ir d ly .

T o  f o rm  th e  m u lt ip le s  w e a d d  o b la  o r  o b le : U n u o b la , d o u b la  
— sin g le , d o u b le ;  t r io b le ,  t r ip ly . F o r  th e  f ra c t io n s ,  a d d  o n o ; 
D u o n o , tr io n o , k v a ro n o — o n e -h a lf ,  o n e - th i rd , o n e - f o r th .  F o r  
th e  c o lle c tiv e  n u m e ra ls ,  a d d  o p e :  T r io p e , se p o p e — b y  th r e e s ,  by  
se v e n s . P o  m e a n s  l i t e r a l ly  ‘‘a t  t h e  r a t e  o f : ”  P o  k v in d e k  c e n t 
im o j dlu— a t  th e  r a t e  o f  f if te e n  c e n tim e s  e ac h .

T H E  P R O N O U N S .
P e r s o n a l  P r o n o u n s :  M I, V I, U I, 51, «31, ( r e f e r r in g  t o  a  t h in g  

o r  a n im a l )  S I , N I , V I, I L I ,  O N I; t h e  p o sse ss iv e  p r o n o u n s  a r e  
f o rm e d  b y  th e  a d d it io n  o f  t h e  a d je c t iv e  e n d in g . D e c le n s io n  Is 
a s  w i th  t h e  su b s ta n t iv e .

T h e  n o m in a tiv e  p r o n o u n s  a r e  M i, I ;  v i, y o u , ( s in g u la r  o r  
p lu r a l )  U, h e ;  £i, s h e ;  ĝi, i t ;  n i ,  w e ; 111, th e y ;  s i, a  reflex iv e  p r o 
n o u n , r e f e r r in g  o n ly  to  s u b je c t  o f  p r o p o s itio n  a n d  a lw a y s  in  th e  
t h i r d  p e rs o n ;  m e a n in g  " h im s e lf ,”  h e r s e lf ,"  " i ts e lf ,”  " th e m s e lv e s .  
O n i, “o n e ,” o r  “ th e y ;” e q u iv a le n t  o f  th e  F r e n c h  o n ;  o n i d ir a s ,  
o n i d e v a s— " th e y  s a y ,”  " o n e  o u g h t .” O n i Is a lw a y s  in  t h e  n o m 
in a t iv e  case .

T H E  V E R B .
T ile  v e rb  Is n o t  c lia  n g e li In  p e rs o n  o r  n u m b e r . .  F o r m s  o f  

t h e  v e rb :  T iio  p r e s e n t  te n s e  ta k e s  t h e  e n d in g  A S ; t h e  p a s t  te n s e  
I S ;  t h e  f u tu r e  te n s e  O S; t h e  c o n d it io n a l  m o o d . U S ; H ie  Im 
p e ra t iv e  m o o d , U ; t h e  in f in it iv e  m o o d . I .  P a r t ic ip le s  ( w i th  a n  
a d je c t iv a l  o r  a n  a d v e r b ia l  s e n s e ) : a c t iv e  p r e s e n t ,  A N T ; a c t iv e
p a s t  IN T ; a c t iv e  f u tu r o ,  O N T ; p a s s iv e  p r e s e n t ,  A T ; p a s s iv e  
p a s t ,  I T ;  p a s s iv e  fu tu re_  O T . A ll f o rm s  o f  t h e  p a s s iv e  a r c  
f o rm e d  b y  th e  h e lp  o f  t h e  c o r r e s p o n d in g  f o rm  o f  t h e  v e rb  E S T I , 
a n d  a  p a s s iv e  p a r t i c ip l e  o f  ti l e  r e q u ir e d  v e rb . T h e  p re p o s i t io n  
w i th  t i l e  p a s s iv e  is  D E .

A v e rb  is  a  w o rd  u s e d  to  e x p re s s  a c t io n  o r  b e in g . I n  
E n g lis h  th e s e  w o rd s  v a ry  a c c o rd in g  to  w h e th e r  th e y  e x p re s s  th e  
a c t io n  o f  o n e  p e rs o n  o r  m o r e ;  a n d  w h e th e r  th e y  e x p re s s  t h e  
a c t io n  ( o r  b e in g )  o f  th e  s p e a k e r ,  th e  p e rs o n  a d d re s s e d , o r  a  
t h i r d  p e rs o n  o r  p e rs o n s  ( o r  o b je c t ) .  F o r  e x a m p le , w e  s a y  
“ I  a m , y o u  a re ,  h e  Is.”  I n  E s p e ra n to  th e  v e rb  d o e s  n o t  c h a n g e  
th u s .  W e  sa y  M i e s ta s ,  v i e s ta s ,  li  e s ta s .”

T h e  P r e s e n t  T en s e .— I f  a n  a c t io n  is  in  p r o g re s s  a t  t h e  tim e  
o f  s p e a k in g  o r  w ri t in g , th e  v e rb  t a k e s  t h e  e n d in g  o f  t h e  p r e s e n t  
te n se . J o h a n o  s k r ib a s — J o h n  w r i te s ;  t h i s  m e a n s  t h a t  J o h n  is  
n o w  w ri t in g , b u t  i t  m a y  a lso  m e a n  t h a t  h e  w r i te s  g e n e ra l ly ;  
is  a  w r i te r .  T h e  p r e s e n t  te n s e  is  a ls o  u s e d  in  E s p e r a n to  to  ex 
p re s s  a n  a c t  o c c u r r in g  a t  a  p e r io d  in  th e  p a s t ,  b u t  o f  w h ic h  a n  
a c c o u n t  Is b e in g  g iv e n . F o r  e x a m p le , s u c h  a  s e n te n c e  a s  " I  
s h a k e s  m y  f is t in  h i s  f a c e  a n d  I  s a y s  t o  h im . ‘G o !’ ”  w o u ld  b e  
v e r y  e x p re s s iv e  a n d  v e ry  u n g r a m m a t i c a l  E n g lis h . H o w e v e r. 
“ M I m in a c a s  l in n  v iz a g o n  p e r  m la  p u g n o  k a j  d i r a s  a l  l i  ‘F o r ! ’ ”  
h a s  a l i  th e  e m p h a s is  w h ic h  th e  E n g lis h  s e n te n c e  r e c e iv e s  f ro m  
th e  u s e  o f  th e  p r e s e n t  te n se , a n d  is  g r a m m a ti c a l ly  c o r r e c t .  W h e n  
a b s o lu te ly  n e c e s sa ry , h o w e v e r, to  e m p h a s iz e  th e  f a c t  t h a t  th e  
a c t io n  Is o f  p r e s e n t  d u ra tio n , a n d  s t i l l  in c o m p le te ,  w e  u s e  th e  p a r 
tic ip le  a n d  e s ta s , th u s :  J o h a n o  e s ta s  s k r ib a n ta  c a n  m e a n  o n ly
t h a t  J o h n  is  n o w , a t  th e  m o m e n t >of s p e a k in g . In  t h e  a c t  o f  
w ri tin g .

T ile  P a s t  T e n s e .— W h e n  a n  a c t io n  o c c u r re d  a t  s o m e  t im e  
n o w  w h o lly  p a s t ,  o r  w a s  o c c u r r in g  a t  su c h  a  t im e , t h e  p a s t  
te n s e , Is, is  e m p lo y e d : J o h a n o  s k r ib is  m e a n s  t h a t  J o h n  w ro te ,
o r  w a s  in  th e  a c t  o f  w r i t in g .  B u t  a g a in , i f  w e  w ish  to  c le a i ly  
c o n v e y  th e  t h o u g h t  t h a t  h e  w a s  a t  so m e  p a r t i c u la r  tim e , w r i t in g ,  
w e  u s e  t h e  p a r t i c ip i a l  fo rm : J o h a n o  e s t is  s k r ib a n ta .

T h e  F u t u r e  T en so .— I f  a n  a c t io n  is  to  ta k e  p la c e  a t  so m e
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fu tu re  tim e, w e use  th e  ending: o s : J o h a n o  sk rib o s— J o h n  will
w rite  o r  w ill be  writing:. A s w ith  th e  o th e r  tenses. If w e  d esire  
to  b e  ex ac t, to  say  th a t  a t  som e defin ite  fu tu r e  t im e  J o h n  w ill 
be In th e  a c t  o f w riting , th e  fo rm  Is J o h a n o  es to s  s k rib a n ta .

T H E  P A R T IC IP L E .
T h e  P a r tic ip le  p lay s  a  v e ry  in tr ic a te  ro le  In E s p e ra n to  as 

co m p a re d  w ith  E n g lish , a n d  th e  s tu d e n t  m u s t g ive I t  c a re fu l 
s tudy.

B y th e  ad d itio n  o f th e  su b s ta n tiv e  end ing , th e  P a rtic ip le  
su g g es ts  n o t  on ly  th e  a c t  Itse lf, b u t  th e  p e rso n  w h o  p e rfo rm s  
th e  a c t :  A m an to , a  p e rso n  w ho  Is In th e  a c t  o f lov ing ; am o n ta ,
a  p e rso n  w ho  Is to  be ( a t  som e d efin ite  o r  Indefin ite  fu tu r e  tim e) 
In th e  a c t  o f  lov ing ; a m in to , a  p e rso n  w ho  w as  lov ing ; am ato , 
one w ho  Is loved; am o to , one w ho  Is to  b e  loved ; a m ito , one 
w h o  w as loved.

In s te ad  o f b e ing  Indefin itely  exp ressed  b y  th e  te rm in a l o, 
h o w ev er, th e  p e rso n  (o r  o b je c t) , m ay  be ex p ressed  by  a  defin ite  
te rm , In w h ich  case  th e  P a rtic ip le  ta k e s  th e  ad je c tiv e  fo rm  a n d  
b e lo n g s  to  th e  su b stan tiv e . M in io  e s ta s  a m a n ta — M ary  is loving  
(d o e s  lo v e ) ; M ario  e s ta s  am o n ta — M ary  Is  a b o u t to  love, o r  to  be 
loving .

W h en  th e  a c t  Is n o t d ire c tly  ex p ressed  by  m ean s  o f estas , 
e s tis , e sto s , th e n  th e  a c tiv e  p a rtic ip le  Is n o t co n sid e red  to  d irec tly  
q u a lify  th e  noun , a n d  h en ce  ta k e s  th e  a d v e rb ia l en d in g . A m an te , 
M ario  e s ta s  fe liĉa— L oving  (b e in g  in  th e  a c t  o f  lo v in g ) , M ary 
Is h ap p y . L a b o rin te , jo z e fo  a k ir is  m o n o n — h a v in g  labo red  
J o se p h  o b ta in ed  m oney.

T H E  A D V ER B .
A dverbe e n d  In  E ;  d eg rees  o f  c o m p a riso n  a s  w ith  th e  a d 

je c tiv es .
W e have  seen  th a t  th e  ad je c tiv e  exp resses  so m e  qualifica tion  

o f  th e  su b s ta n tiv e  o r  n o u n . A dverbs  a r e  used  to  qu a lify , e m 
phasize  o r  ex p la in  verbs , ad jec tiv e s , p a rtic ip le s , o r  o th e r  A dverbs. 
E x a m p le : L a  t r e  b e la , b o n e  v e s ti ta  v irin o  a g a s  a p en a ŭ  ĝentile .
T h e  v e ry  b e au tifu l, w ell d ressed  w om an  a c ts  h a rd ly  w ith  p o lite 
n e ss  (lite ra lly , " h a rd ly  p o lite ly” ) .  T re , bone , ap en aŭ , a n d  ĝ en 
t i le ,  th e  fo u r  ad v erb s, occu p y  th e  fo llow ing  po sitio n s  in  th e  sen 
te n c e : T re  b e lo n g s  to  th e  ad jective , b e la ; b o n e  be longs to  the
p a rtic ip le , v e s ti ta ;  g e n tile  b e lo n g s  to  th e  v e rb , a g a s ; a p en aŭ  to 
th e  A dverb , ĝ en tile . As w ill be  seen , e ac h  A dverb  conveys som e 
a d d e d  m e a n in g  to  th e  w ord  to  w hich It belongs.

A ll E s p e ra n to  A dverbs  w h ich  a r e  re g u la r ly  de rived  fro m  a 
ro o t  w ord  h av e  th e  e n d in g  e ; b o n ’ being  th e  ro o t w ord  fo r  
•‘g o o d ,’’ w e h av e  b o n ’e , " w e ll;”  b e i’, th e  ro o t fo r  "b e au ty ,” 
b e l ’e, “ b e au tifu lly .”  B esides th is , th e re  Is q u ite  a  lis t o f o rig inal, 
o r, w e m ig h t say  o rp h a n  ad v erb s, w h ich  do  n o t be long  to  th e  
w o rd -fam ilie s  w h ich  s p r in g  fro m  each  ro o t-w ord . A  few  of 
th e s e  h a v e  th e  e n d in g  e, b u t m o s t h av e  not.

R U L E  x n .
W ith  a n o th e r  n e g a tiv e  w o rd  th e  w o rd  N E  la le f t  o u t.
S ince every  s tu d e n t o f E n g lish  h a s  a lre ad y  b een  ta u g h t  th is, 

a n d  a s  d o u b le  n eg a tiv es  a re  In co rrec tly  used  o rd in a rily  th ro u g h  
th e  care le s sn e ss  o f peop le  w ho k now  b e tte r , no  e lab o ra tio n  of 
t h i s  s im p le  ru le  Is req u ired .

O B JE C T IV E  F O R  D IR E C T IO N .
I n  o rd e r  to  allow  d irec tio n , w o rd s  rece iv e  th e  accu sa tiv e  

e n d in g .
I t  m a y  be well h e re  to  su g g es t th a t  th e  u se  o f th e  accusative  

o r  o b jec tive  case  fo r  d irection . Is n o t o b liga to ry  w h en  th e  m o tion  
o r  d irec tio n  Is o th e rw ise  c le a r ly  sh o w n : M l Ira s  a l  P a riz o , I
g o  to  P a r is ) ,  Is c o rrec t, because  th e  p rep o sitio n  sh o w s u n m ls ta k -

AMERIKA ESPERANTISTO

Google 5 KARI



AMERIKA ESPERANTISTO

a b ly  t h a t  I  a m  g o in g  to  P a r is .  B u t  U  o n e  u s e s  a n  In d e fin ite  
p re p o s i t io n ,  t h e  a c c u s a t iv e  Is  o b l ig a to ry  to  m a k e  t h e  m e a n in g  
c le a r :  M i v e tu r a s  e n  R u s la n d o n — I  a m  g o in g  In to  R u s s ia ;  th i s
c a n  m e a n  o n ly  t h a t  I  a m  g o in g  to w a r d  R u s s ia ,  o r  e n te r in g  
R u s s ia ;  i f  w e  o m it  t h e  n  h e re ,  i t  w o u ld  m e a n  t h a t  I  a m  a l r e a d y  
In  R u ss ia ,  a n d  a m  t r a v e l in g  In t h a t  c o u n try -  T o  s h o w  d ire c tio n , 
n  m a y  b e  a d d e d  to  e i th e r  a  s u b s ta n t iv e  o r  a n  a d v e r b :  L o n d o n o n ,
A m e r ik o n ,  f la n k e n , d e k »  t r e t i ,  a n  t a  tien , o  r i  e n  te n ,  n o r d e n ,  e te .,  e te .

T H E  P R E P O S IT IO N .
E v e r y  p re p o s i t io n  h a s  a  d e f in ite  a n d  C o n s ta n t m e a n in g ;  b u t  

I f  w e  h a v e  to  u s e  a  p r e p o s i t io n  a n d  t h e  d i r e c t  s e n s e  d o e a  n o t  
s h o w  n s  e x a c t ly  w h a t  p re p o s i t io n  w e  o u g h t  to  t a k e ,  th e n  w e  n ae  
t h e  p re p o s i t io n  J E ,  w h ic h  h a s  n o  I n d e p e n d e n t  m e a n in g .  I n s te a d  
o f  t h e  p r e p o s i t io n  J E  w e  c a n  a ls o  n s e  t h e  a c c u s a t iv e  w i th o u t  t h e  
p re p o s i t io n .

T o o  m u c h  s t r e s s  c a n n o t  b e  p u t  u p o n  th e  Im p o r ta n c e  o f  l e a r n 
in g  th e  s p e c ia l  m e a n in g  o f  e a c h  E s p e r a n to  p ro p o s i t io n .  B e c a u se  
th i s  p r e s e n ts  d if f ic u lty  to  m a n y  le a rn e r s ,  th e y  a r e  a p t  t o  s a y  
t h a t  E s p e r a n to  Is h a r d  to  le a rn ,  w h e n  re a l ly  t h e  d if f ic u lty  a r i s e s  
f r o m  th e i r  b e in g  a c c u s to m e d  to  u s e  E n g l is h  p r e p o s i t io n s  f o r  
e x tr e m e ly  v a r ie d  m e a n in g s  a n d  In w a y s  m o s t  c o n fu s in g  to  a  
fo re ig n  p e rs o n . F o r  a n  e x a g g e ra te d  e x a m p le , t a k e  t h e  fo llo w in g , 
w h ic h  b y  n o  m e a n s  s h o w s  th e  g r e a te s t  n u m b e r  o f  m e a n in g s  
W hich  a n  E n g l is h  p re p o s itio n , c a n  re c e iv e : " H e  t a lk e d  a b o u t
E s p e ra n to ,  f o r  a b o u t  h a l f  a n  h o u r ,  a t  a b o u t  n in e  o’c lo c k , to  
a b o u t  tw o  h u n d r e d  p e o p le , s e a te d  a b o u t  th e  b u i ld in g .”  I n  t r a n s 
la t in g  " a b o u t”  f r o m  t h a t  s e n te n c e  In to  E s p e r a n to ,  a  d if f e r e n t  
w o rd  w o u ld  b e  u s e d  In  e a c h  In s ta n c e .

T h e  P r e p o s i t io n  J e .— T h is  p re p o s it io n . Is n o t  d e f in e d ;  w h e n  
th e  s e n te n c e  d e m a n d s  a  p re p o s i t io n ,  a n d  n o n e  o f  t h e  o th e r s  e x 
a c t ly  s u i t s  th e  c a s e , w e  u s e  j e :  U  a lv e n is  Je  l a  d e k u n u a  h o r o —
h e  c a m e  a t  t h e  e le v e n th  h o u r .

A c c u s a tiv e  W i th o u t  P r e p o s i t io n .— T h e  p la in  r u l e  o f  th e  
g r a m m a r  p e r m i ts  t h e  o m is s io n  o f  th e  p re p o e it lo n  a n d  th e  u s e  o f  
t h e  a c c u s a t iv e  c a s e . F r o m  th is ,  s e v e ra l  w r i te r s  h a v e  a t t e m p te d  
to  e s ta b l i s h  ru le s  f o r  t h e  u s e  o f  th e  a c c u s a t iv e  c a s e  o th e r  th a n  
a s  th e  d i r e c t  c o m p le m e n t  o f  a  v e r b  o r  to  sh o w  d ir e c t io n .  T o  s a y  
t h a t  o n e  u s e s  t h e  a c c u s a t iv e  to  e x p re s s  d a te ,  d u r a t io n ,  m e a s u re ,  
e tc ..  Is t o  a d d  a  s e e m in g  r u l e  to  th e  g r a m m a r ,  w h ic h  n o  p e rs o n  
h a s  a u th o r i ty  to  d o . T h e  r u le  is  t h a t  w e  m a y  u s e  t h e  a c c u s a t iv e  
w h e n  th e  p re p o s i t io n  Is  o m it te d .  F o r  e x a m p le , U v e n o s  lun d o n »  
a n d  li  v e n o s  j e  lu n d o ,  a r e  e q u a l ly  c o r r e c t .  I n  d a t in g  le t te r a ,  th e  
d a te  l in e  r e a d s  U n u a n  d e  J a n u a r o ,  n o t  b e c a u s e  t h e  d a t e  d e m a n d s  
it. b u t  b e c a u s e  an. Im p lie d  p re p o s i t io n  Is  o m it te d  ( J e  la  u u n a  d e  
J a n u a r o — o n  th e  f i r s t  o f  J a n u a r y ) .  L i  la b o r is  o k  h o r o jn ,  o r  U 
la b o r is  d u m  o k  h o r o j ;  t h e  a c c u s a t iv e  b e in g  u s e d  In  t h e  f o r m e r  
In s ta n c e  In s te a d  o f  t h e  p re p o s it io n .

F O R E I G N  W O R D S .
I t i e  s o -c a l le d  fo r e ig n  w o rd s , t h a t  Is, th o s e  w h ic h  t h e  m a jo r 

i ty  o f  la n g u a g e s  h a v e  ta k e n  f r o m  th o  o n e  s o u rc e , a r e  u s e d  in  t h e  
E s p e r a n to  la n g u a g e  w i th o u t  c h a n g e ,  re c e iv in g  o n ly  t h e  o r th o g 
r a p h y  o f  th i s  la n g u a g e ;  b u t  w i th  v a r io u s  w o rd s  f r o m  o n e  r o o t  I t  
is  b e t t e r  to  u s e  u n c h a n g e d  o n ly  t h e  fu n d a m e n ta l  w o r d ,  a n d  to  
fo rm  t h e  r e s t  f r o m  th i s  l a t t e r  a c c o r d in g  to  t h e  r u l e s  o f  t h e  E s 
p e r a n to  la n g u a g e .

M a n y  sc ie n tif ic  t e r m s  o f  G re e k  a n d  L a t in  o r ig in  a r e  fo u n d  
a m o n g  th e s e ,  w i th  t h e  n a m e s  o f  n e a r ly  a l l  r e c e n t  in v e n t io n s :  
T e le g ra  P ,  te le fo n ’. fo n o g r a T ,  a u to m o b l l ’, f o to g r a P ,  a r e  a  fe w  o f  
t h e  " f o r e ig n ”  ro o ts .

E L IS IO N .
T h e  f in a l  v o w e l o f  t h e  s u b s ta n t iv e  a n d  o f  t h e  a r t i c l e  c a n  

b e  o m it te d  a n d  re p la c e d  b y  a n  a p o s tr o p h e .
G o o d  ta s t e  s h o u ld  g u id e  th e  w r i t e r  in  t h e  o m is s io n  o f  th e
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final vow el. I t  ra re ly  le n d s  ad d ed  fa c ility  o r  g ra c e  to  p rose , 
b u t  la v e ry  co n v en ien t In p oe try . I n  S ection  27 o f  th e  E k zerca ro , 
th e  a u th o r  o f E s p e ra n to  s ta te s  th a t  th e  " a ”  o f th e  a r t ic le  shou ld  
b e  o m itte d  on ly  a f te r  a  p rep o s itio n  en d in g  w ith  a  vow el; th is  
la v e ry  c lear ly  fo r  th e  p u rp o se  o f euphony , th e  ‘T ’ b e in g  added  
to  th e  p rep o s itio n  In  p ro n o u n c in g .

P R E F IX E S .

1k>—-De n o te s  re la tio n s h ip  b y  m a rriag e . P a tro ,  fa th e r , 
ta tp a tro , fa th e r- in - la w .

dis— D ism em b erm en t o r  sep a ra tio n . Sem i, to  sow ; d is 
sem i, to  sca tte r.

ek — T o  b eg in  su d den ly , a n  a c t io n  o f  s h o r t  d u ra tio n . R id i, 
to  la u g h ; e k rid i, to  b u rs t  o u t lau g h in g .

«e— B o th  sexes to g e th e r. P a tro ,  f a th e r ;  g e p a tro j, p a re n ts , 
m a i— C o n fe rs  d ire c tly  o p p o s ite  m ean in g . B o n a , good; m a l

b o n a , bad .
re— To re p e a t o r  rev e rse . D iri, to  sp ea k ; re d ir i ,  to  rep ea t. 

V eni, to  com e; rev en i, to  re tu rn .

S U F F IX E S .
’a d ’— C o n tin u ed  a c tio n . P a ro li ,  to  sp ea k ; p a ro la d o , a  speech, 
’a n ’— A n In h a b ita n t. A m eriko , A m erica ; A m erik an o , an  

A m erican .
•a r’— A co llection  o f  th in g s . A rbo , a  tre e ;  a rb a ro , a  f o r e s t  
’e b l’— D en o tes  possib ility . V idi, to  see ; v ideb la , visible.
’e g ’— In c re a se d  fo rce . V a rm a , w a rm ; v a rm e g a , hot.
’c j’— P la c e  o f ac tio n . L e rn i, to  le a rn ;  le rn e jo , a  school, 
’e m a ’— T en d en cy  o r  In c lin a tio n . L ab o ro , la b o r; lab o rem a . 

Industrious .
’eatr 1— C hie f o r  h ead . U rbo , c ity ; u rb e s tro , m ayor.
’e t’— D im inu tive . H u n d o , a  d o g ; h u n d e to , a  sm a ll dog.
’id ’— Y oung  o f th e  species. K a to , a  c a t ;  k a tid o , a  k itten .
’Ig’— To c a u s e  to  becom e. B ela , b e a u t ifu l; be lig i, to  b eau tify . 
*11'— A n in s tru m e n t o r  tool. K u d ri, to  sew ; k u d rilo , a  needle, 
'in ’— T h e  fem in in e . F ra to ,  b ro th e r ;  f ra tin o , s ister.
’in d '— W o rth y . A m i, to  love; am in d a , am iab le .
*ing’— A h o ld e r  fo r  a  s in g le  o b jec t. P lu m o , p en ; p lum ingo , 

a  p en h o ld e r.
’Ist’— A p e rso n  o f th e  c a llin g  o r  p ro fession . B oto , boo t; b o t

is to , a  bo o tm ak er.
•uj’—  T he  th in g  o r  p la c e  co n ta in in g . A kvo, w a te r ; ak v u jo , 

a  w a te r  ta n k . R u so , a  R u ss ian ; R ubujo, R ussia .
’u i ’— A p e rso n  possessing  th e  q u a lity . T im o, f e a r ;  tim u lo , 

a  cow ard .
•oe’— D en o tes  th e  a b s tr a c t  q u a lity . B ela , b e au tifu l; beleco  

beau ty .
'a p — A c o n c re te  Idea o r  ob jec t, p ossessing  th e  q u a lity  Ind ica ted  

by  th e  ro o t w ord . B ela, b e a u t ifu l; b e la /o , a  b e au tifu l ob jec t.
'd e f— H e ad  o r  ch ief. K u ris to , a  cook ; d c fku lris to , a  h ead  

cook.
’e r ’— A  s in g le  o b je c t o f  a  co llection . M ono, m oney; m o n ero , 

a  coin.
*l(p— To becom e. R ida, r ic h ;  ridigi, to  becom e rich .
’e k s ’— S am e a s  th e  E n g lish  *‘e x ;” ek s-p rez id en to , ex -p re s l-  

d e n t
’sen '— W ith o u t. H a ro , h a ir ;  s e n h a ra , bald.
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A M E R IK A  E S P E R A N T IST O

A m e rik o .— M ir in d a n  a n t a ŭ 
e n p u ŝ o n  h a v a s  la  b o n a  a fe ro  
n u n te m p e  e n  la  U n u ig i ta j  ŝ t a 
to j.  ĉ iu ta g e  ĝ i e s ta s  p r i t r a k t a t a  
e n  Ĵ u r n a lo j  g r a n d a j  k a j  m a l 
g r a n d a j .  t r o  n o m b r e c a j  p o r  
e s t i  a p a r t e  c i t i ta j .  L a  A m e r 
ik a  S o c ie to  n u n  h a v a s  ĝ ia n  
p r o p r a n  o r g a n o n  k a j  o n i p o 
v a s  e s p e r i  k e  la  u n u iĝ o  d e  la  
k lo p o d a n to j  p li  k a j  p li  fo r t iĝ o s  
k a j  p lig ra n d ig o s .

A n g lu jo .— ĉ ia m  k r e s k a s  la  
in te r e s o  e n  A n g lu jo . L a  v e 
n o n ta  k o n g re s o  ĉe C a m b r id g e  
e n  a ŭ g u s to  e s to s  b o n e  s u b a p -  
o g a ta  d e  la  a n g lo j .  Ĝ is n u n , 
la ŭ  T h e  B r i t i s h  E s p e ra n t i s t ,  
e s ta s  p r o m e s i ta j  900 f u n to j  
s te r l in g a j  p o r  la  e lsp e z o j d e  la  
k o n g re so , k a j  a n k o ra ŭ  re s t a s  
s e s  m o n a to j .

A ŭ s tra l io .— K e lk a j  e l l a  g a .  
z e to j s ta r ig is  r e g u la jn  f a k o jn  
d e  E s p e ra n to ,  k a j  k r e d e b le  la  
In te re s o  ĉ ia m  k r e s k a d a s .  L a  
R e v ie w  o f  R e v ie w s  f o r t e  su b -  
a p o g a a  la  m o v a d o n .

A ŭ s tro lu n d o .— E l la  o f ic ia la  
J u rn a lo , d e  B u d a p e ŝ to , on i ĉ e r 
p a s  la  I n fo rm o n  k e  m u l t a j  k u r 
so j e s p e r a n t a j  s ta r iĝ a s  en  la  
u n iv e r s i ta to j  k a j  k lu b s ld e jo j ,  
k a j  Ĉ iam  k r e s k a s  la  in te re so .

A rg e n tin a  R e s p u b lik o .— B e
d a ŭ r in d e  la  p l im u lto  d e  la  n a 
c io j s u d a m e r ik a j  e s ta s  p li 
p r o k s im a j  e n  la  m o r a la  r i la to  
d e  E ŭ r o p o  o l d e  l a  U n u ig i ta j  
ŝ ta to j .  S e k v e , m u l t e  d a  In 
f o rm o  p r i  la  s ta to  d e  E s p e ra n to  
e n  t i u j  n a c io j  p e rd iĝ a s  l a ŭ 
v o le . L a  A rg e n tin a  R e s p u b 
lik o  h a v a s  e s p e r a n t a jn  k lu b o jn , 
sed  Ja m  n e  Ju rn a lo n .

B e lg in o .— G ra n d a n  su k c e so n  
' n u n  h a v a s  E s p e r a n to  e n  B e l

g in o . ĉ ia m  k r e s k a s  la  I n te r 
e so  k a j  la  n o m b ro  d e  l a  E s 
p e ra n t is to j .

B o h e m u lo . —  E s ta s  m u l t a j  
b o h e m a j E s p e ra n t i s to j .  k a j  
k o m e n c a n te  je  l a  n u n a  Ja ro , 
l a  k lu b o  e n  P r a h a  e ld o n o s  g a 
z e to n  r e d a k ta t a n  b o h e m e  k a j  
e s p e r a n t e .  I l l a  le te r o  p r i  tiu

A m e ric a .— lAst p r e s e n t  th e  
g o o d  c a u se  p o s se s se s  w o n d e r ,  
fu i  m o m e n tu m  in  th e  U n ite d  
S ta te s .  E v e r y  d a y  i t  Is m e n t
io n e d  in  n e w s p a p e r s ,  la r g e  
a n d  sm a ll ,  to o  n u m e ro u s  to  b e  
in d iv id u a lly  r e f e r r e d  to . T h e  
A m e ric a n  S o c ie ty  n o w  h a s  Its  
o w n  o r g a n  a n d  w e  h o p e  th a t  
th e  u n io n  o f  t h e  w o rk e r s  w ill 
s t r e n g th e n  a n d  In c re a s e  m o re  
a n d  m o re .

E n g la n d .— T h e  I n te r e s t  c o n 
s ta n t ly  g r o w s  in  E n g la n d . T h e  
c o m in g  c o n g re s s  a t  C a m b r id g e  
In  A u g u s t w ill  b e  w e ll s u p p o r t ,  
e d  b y  th e  E n g lish . U p  to  d a te  
a c c o rd in g  to  T h e  B r i t i s h  E s 
p e ra n t i s t ,  n in e  h u n d r e d  p o u n d s  
s te r l in g  ( $ 4 5 0 0 ) ,  h a s  b e e n  
p le d g e d  f o r  th e  e x p e n se s  of 
th e  c o n g re s s ,  w ith  s ix  m o n th s  
y e t  r e m a in in g .

A u s tr a l ia .— S e v e ra l p u b lic a 
t io n s  h a v e  e s ta b l is h e d  r e g u la r  
d e p a r tm e n ts  o f  E s p e ra n to ,  a n d  
o f  c o u rse  th e  i n te r e s t  a lw a y s  
g ro w s . T h e  R e v ie w  o f  R e 
v ie w s  s tr o n g ly  s u p p o r ts  th e  
m o v e m en t.

A u s tr ia — F r o m  th e  o ffic ia l 
J o u rn a l  o f  B u d a  P e s th .  w e g e t 
th e  I n fo r m a tio n  t h a t  m a n y  E s 
p e ra n to  c o u rs e s  a r e  e s ta b l ish e d  
In th e  u n iv e rs i t ie s  a n d  c lu b  
h a lls , a n d  th e  i n te r e s t  c o n s t
a n t ly  In c re a se s .

A rg e n tin e  R e p u b lic .— U n 
f o r tu n a te ly ,  th e  m a jo r i ty  o f  
S o u th  A m e ric a n  n a t io n s  a re  
c lo se r  in  th e  m o r a l  r e la t io n  to  
E u r o p e  th a n  to  th e  U n ite d  
S ta te s .  C o n se q u e n tly , m u c h  In 
f o r m a tio n  c o n c e rn in g  th e  c o n 
d i tio n  o f  E s p e ra n to  m a t te r s  in  
th o s e  c o u n tr i e s  is  lo s t  e n ro u te .  
T h e  A rg e n tin e  R e p u b lic  h a s  
s e v e r a l  E s p e ra n to  c lu b s , b u t  a s  
y e t  n o  jo u r n a l .

B e lg iu m .— E s p e ra n to  Is now  
h a v in g  g r e a t  su c c e s s  In  B e l
g iu m . T h e  in te r e s t  a n d  th e  
n u m b e r  o f  E s p e ra n t i s ta  is  a l 
w a y s  In c re a s in g .

B o h e m ia .— T h e r e  a r e  m a n y  
B o h e m ia n  E s p e ra n tis ta ,  a n d  
c o m m e n c in g  w ith  th e  p r e s e n t  
y e a r ,  t h e  E s p e ra n to  c lu b  a t  
P r a h a  w ill p u b lis h  a  g a z e t te  
In  B o h e m ia n  a n d  E s p e ra n to . 
T h e i r  l e t te r  c o n c e rn in g  th i s
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Ĉi e lla sa s  la  nom on  d e  la  g a 
zeto  p ro p o n a ta .

B oliv io .— L ern o lib ro j h ls-
p a n -e sp e ra n ta j e s ta s  s e n d a ta j 
e n  t iu n  ĉi lan d o n  de P e ru lan d o . 
E s ta s  k u rs o j en  L a  P a z  k a j  
P o tosl.

B raz ilo jn .— E n  nac ia  g im n a 
sio  ĉe R io  de J a n le ro  e s ta s  k u r 
so  s en p a g a  e sp e ra n ta .

B u lg a ro jn .— Eki B u l g a r i o  
e s ta s  e ld o n a ta , en  Sofio, ĉ iu 
m o n a ta  gazeto . U n u a  P a io , tu 
te  e sp e ra n ta . K v a n k am  p re 
s i ta  p e r  m im eo g ra fo , ĝi sin 
m o n tr a s  t r e  u t i la  a l  la  a fe ro  
e n  l a  d ir i ta  lando.

C en tram erik o .— E n  G v a tem 
a l a  A n tik v a , la  re d a k to ro  de 
l a  gazeto  p o r  E s p e ra n to  ric e 
v is  o ra n  m e d a lo n  de la  reg is 
t a r o  k ie l a te s to  p r i lla j s e r 
v o j a l  l a  b o n a  a fe ro  de ln te r 
n a c ia  ko m p ren ig ilo .

Cilio.— K u rs o j s in  tro v a s  ĉe 
k e lk a j  u rb o j d e  Cilio. P r o f 
e so ro  C u ad ro  d a ŭ rig a s  s lan  
k u rs o n  en  S an tiag o , k a j  h av as  
m u lte  d a  le rn a n to j.

P a n u jo .— E s ta s  m u lta j  d a n 
a j  E sp e ra n tis to j, k a j  d u m  kv in  
m o n a to j e s tis  v e n d a ta j 3,000 
le rn o lib ro j. Societo  e n  K o 
p e n h ag o  a n ta ŭ  n e lo n g e  fo n 
d is  p ro p a g a n d an  ĵu rn a lo n .

P r a n  cu jo .— N e e s ta s  necese  
d ir i  k e  la  a fe ro  Ĉiam bone p ro 
g re s a d a s  en  la  lando  de lib e ra  
p en so , P ran c u jo . M iloj k a j 
m ilo j d a  p e rso n o j t le  le rn a s  
k a j  u z a s  E s p e ra n to n , k a j 
k v a n k a m  en  tiu  lan d o  loĝas 
k e lk a j m a la m ik o j a l E s p e ra n 
to , e s ta s  a n k a ŭ  g ra n d a  a ro  d a  
ĝ ia j p le j le r ta j  k a j  p le j e n tu 
z ia sm a j b o n v o lan to j k a j  b on 
fa ra n to j .

G erm an u jo .— D u ĵu rn a lo j  
e p e r a n ta j  e ld o n ig as  en  G er
m a n u jo , k a j  k e lk a j tre  g rav a j 
g aze to j h e lp a s  a l la  a fe ro . De 
la  ĉ e f re d a k to ro  de la  revuo . 
K osm os, e ld o n a ta  ĉe S tu t tg a r t  
L 'A m eri k a  E s p e ra n tis to  ricev 
is  In fo rm o n  k e  la  d ir i ta  revuo  
h a v o s  de n u n  re g u la n  fa k o n  de 
E sp e ra n to .

H o llan d o .— L a  In te reso  tre

ornita  th e  n a m e  o f th e  p ro 
posed  jo u rn a l.

B oliv ia .— S p a n is h -E s p e ra n  to  
te x t books a re  b e ing  s e n t  In to  
th is  c o u n try  fro m  P e ru . T h e re  
a r e  co u rses  a t  L a  P a z  a n d  a t  
PotosL

B razil-— A fre e  co u rse  h a s  
re c en tly  b een  e s tab lish ed  In 
th e  n a tio n a l co llege a t  R io  de 
Jan le ro .

B u lg a ria .— T h e re  Is p u b 
lished  a t  Sofia, In B u lg a ria , a  
m o n th ly  g aze tte . U n u a  P o to , 
( F i r s t  S te p ) , e n tire ly  In  E s 
p e ra n to . A lth o u g h  prin ted , 
e n tire ly  on  a  m im eo g rap h . I t  
p roves  i ts e lf  v e ry  u sefu l to  
th e  cause  o f E s p e ra n to  In  t h a t  
coun try .

C en tra l A m erica— In  G u a t
em ala , th e  e d ito r  o f th e  E s 
p e ra n to  g a ze tte  h a s  received  
a  go ld  m e d a l fro m  th e  g o v e rn 
m e n t In te s tim o n y  o f  h is  
se rv ice  to  th e  c au se  o f  a n  In 
te rn a tio n a l m e a n s  o f co m p re 
hension .

Caille.— C ourses a re  fo u n d  
In sev e ra l c itie s  o f  C hile . P ro f. 
C u ad ra  c o n tin u es  h is  co u rse  
In S a n tiag o  a n d  h a s  a  la rg e  
n u m b e r  o f  s tu d e n ta

D en m ark .— T h e re  a re  m an y  
D an ish  E s p e ran tis ta , a n d  d u r 
in g  five m o n th s  3,000 te x t 
books w ere  sold. C o p en h ag 
en  n o t lo n g  a g o  fou n d ed  a  p ro 
p a g a n d a  jo u rn a l.

F ran co .— I t  is  n o t n ece ssa ry  
to  say  th a t  th e  c au se  c o n tln .  
ua lly  m a k e s  good p ro g ress  In 
th a t  la n d  o f lib e ra l th o u g h t—  
F ran c e . T h o u sa n d s  a n d  th o u s 
a n d s  o f  p e rso n s  th e re  a r e  
le a rn in g  a n d  u s in g  E s p e ra n to  
a n d  a lth o u g h  sev e ra l a n ta g o n 
is ts  o f  E s p e ra n to  live  th e re , 
th e re  Is a lso  a  g re a t  a rm y  
o f Its m o s t sk illfu l a n d  e n 
th u s ia s tic  p a r t is a n s  a n d  su p 
p o rte rs .

G erm an y .— Tw o E s p e ra n to  
jo u rn a ls  a re  p u b lish ed  In G er
m any , a n d  som e v e ry  Im p o rt
a n t  m ag azin es  a re  h e lp in g  th e  
cause . F ro m  th e  e d ito r  1* 
c h ie f  o f  th e  K osm os, p u b lish ed  
In S tu t tg a r t ,  L ’ A m erik a  E s 
p e ra n tis to  h a s  received  In 
fo rm a tio n  th a t  h is  Jo u rn a l w ill 
h av e  fro m  n o w  o n  a  re g u la r  
d e p a r tm e n t o f E sp e ran to .

H o llan d .— T h e  In te re s t la
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m u l te  k r e s k a s ,  s e k v e  d e  la  
Ĝ e n e v a  K o n g re s o , k a j  k ie l  ĉe 
l a  n a c i a  n a jb a r o ,  B e lg u jo , E s 
p e r a n to  e s ta s  m u l te  p r i t r a k t a 
t a  d e  lo k a j  ĵu r n a lo j ,  k a j  r a p 
id e  s ta r iĝ a s  k lu b o j.

H in d u jo .— D a n k o  a l  l a  k lo 
p o d o j  d e  k e lk a j  e n tu z ia s m a j  
E s p e r a n t i s to j  e n  H in d u jo ,  la  
m o v a d o  t l e  ĉ ia m  p lir a p id ig a s .  
L a  b o n a  J u rn a lo ,  " L a  P io n i ro ,”  
o p in ia s  k e  p l i  ta ŭ g a  n o m o  p o r  
g la  n a c io  e s ta s  " H in d io .”  E ŭ 
r o p a n o j  ( a lm e n a ŭ  k e lk e  d a  IU) 
p e n s a s  k e  d e  t l a  n o m o  n a s k i 
g u s  k o n fu z o  Je l a  n o m o  d e  n ia j  
b o n a j  r u ĝ a j  a m e r ik a j  “ in d i
a n o j .”  R a k o n ta s  l a  l ib r o j ,  k e  
t l a  k o n fu z o  u n u e  n a s k ig is  el 
l a  c e rb o  d e  l a  f a m a  e l t ro v in to  
d e  A m e rik o , k a j  k e  e b le  l a  In 
d ia n o j  o r ie n ta j  e s t i s  t ie l  n o m a 
t a j  a n t a ŭ  o l  l a  In d ia n o j o k c id 
e n ta j .  NI la s a s  t r e  ĝ o je  l a  d is 
k u to n  a l  l a  a ŭ to r i ta tu lo j .

H is p a n u jo .— E s ta s  e s p e r a n ta  
p r e s e jo  ĉ e  V a le n c ia ,  k iu  e ld o n a s  
L a  S u n o n  H is p a n a n  k a j  m u l 
t a jn  b o n a jn  E s p e r a n t a jn  l ib 
ro jn .

I s la n d o .— Se J a m  e s ta s  k u r 
so j e n  t iu  ĉi b e la  In su lo , n e  p ri 
l a  a f e r o  n i  a d u .  O n i d i r a s  k e  
o f te  l a  B ipoj d e  S ro . D u c h o -  
c b o is , l a  k o n a t a  f r a n c a  E s p e r 
a n t i s to ,  a lv e n a s  a l  g ia j  h a v e n o j 
f lu g ig a n ta j  l a  f la g o n  e s p e r 
a n ta n .

I t a lu jo .— B e d a ŭ r in d e  n i  ja m  
n e  r ic e v ia  k a je r o jn  d e  l a  d u  
ĵu r n a l o j  e ld o n i ta j  e n  I t a lu jo  
k a j  n e  p o v a s  k la r ig i  p r i  l a  m o 
v a d o  e n  t i u  n a c io . T a m e n , d e  
l a  f a k to  k e  g i s u b a p o g a s  d u  
g a z e to jn ,  o n i p e n s u s  k e  e s ta s  
t le  m u l te  d a  E s p e ra n t i s to j .

J a p a n u jo .— L e te ro  d e  n la  
k o r e s p o n d a n to  e n  J a p a n u jo  
s c iig a s  k e  m u l te  In te re s ig a s  la  
j a p a n o j  p r i  E s p e ra n to ,  k a j  k e  
e s ta s  k e lk a j  k u r s o j  k u n  g r a n d a  
n o m b ro  d a  g e le rn a n to j .  I n t e r  
la  s u b a p o g a n to j  d e  l a  a fe ro  
e s ta s  e m in e n tu lo j  d e  l a  r e g is 
ta ro .  ĉ i s  n u n  n i  n e  r ic e v is  
e k z e m p le ro n  d e  l a  J a p a n -e s -  

p e r a n t a  g a z e to .

Google

g ro w in g  v e r y  m u c h  a s  a  c o n 
s e q u e n c e  o f  t h e  Ĝ e n e v a  c o n 
g re s s , a n d  a s  In i t s  n a t io n a l  
n e ig h b o r ,  B e lg iu m , E s p e ra n to  
is  m u c h  ta lk e d  o f  In  t h e  lo ca l 
J o u r n a ls  a n d  c lu b s  a r e  r a p id ly  
b e in g  e s ta b lis h e d .

In d ia .— T h a i  v s  t o  t h e  e f 
f o r t s  o f  e n th u s i a s t ic  E s p e r 
a n t i s ta  in  In d ia ,  t h e  m o v e m e n t 
Is  r a p id ly  g a in in g  h e a d w a y . 
T h e  g o o d  J o u rn a l  “ L a  P io n 
i r o ”  m a in ta in s  t h a t  th e  b e t t e r  
n a m e  f o r  I ts  n a t io n  is  In d io .  
E u r o p e a n s  ( a t  l e a s t  s o m e  o f  
t h e m )  th in k  t h a t  s u c h  a  n a m e  
w o u ld  g iv e  r i s e  to  c o n fu s io n  
w i th  o u r  w o r th y  r e d  A m e ric a n  
in d ia n o j  ( I n d ia n s .)  T h e  b o o k s  
te l l  u s  t h a t  s u c h  c o n fu s io n  w as  
f i r s t  b o rn  In  t h e  m in d  o f  t h e  
f a m o u s  d is c o v e re r  o f  A m e r ic a  
a n d  t h a t  p o s s ib ly  t h e  o r ie n ta l  
“ I n d ia n s ” w e re  so  n a m e d  b e 
f o r e  th e  o c c id e n ta l  I n d i a n a  
W e  J o y fu lly  le a v e  t h e  d is c u s 
s io n  to  th e  d e c is io n  o f  th e  
a u th o r i t ie s .

S p a in .— T h e r e  Is a n  E s p e r 
a n to  p r in t in g  h o u s e  a t  V a le n 
c ia ,  w h ic h  p u b l is h e s  L a  S u n o  
H is p a n a  a n d  m a n y  g o o d  E s 
p e r a n to  bo o k s.

I c e la n d .— I f  t h e r e  a r e  a n y  
c o u r s e s  o r  a n  o rg a n iz e d  m o v e 
m e n t  In  th i s  b e a u t i f u l  Is lan d , 
w e  d o  n o t  k n o w  It. I t  Is  s a id  
t h a t  o f te n  th e  s h ip s  o f  M. 
D u c h o c h o ls ,  th e  fa m o u s  
F r e n c h  E s p e r a n t i s t ,  c o m e  in to  
I ts  h a r b o r s  fly in g  t h e  E s p e r 
a n to  flag.

I t a ly .— U n f o r t u n a te ly  w e 
h a v e  n o t  y e t  r e c e iv e d  co p ie s  
o f  t h e  tw o  J o u r n a ls  p u b l is h e d  
in  I t a ly  a n d  a r e  n o t  a b le  to  
s ta t e  c le a r ly  t h e  p r o g r e s s  of 
th e  m o v e m e n t  In  t h a t  n a tio n . 
H o w e v e r , f r o m  t h e  f a c t  t h a t  It 
s u p p o r t s  tw o  J o u rn a ls ,  w e  
s h o u ld  s u p p o s e  t h a t  t h e r e  a r e  
m a n y  E s p e r a n t i s ta  In  I ta ly .

J a p a n  — A  l e t t e r  f r o m  
o u r  c o r r e s p o n d e n t  in  J a p a n  
in fo r m s  u s  t h a t  t h e  J a p a n e s e  
a r e  g r e a t ly  I n te re s te d  In  E s 
p e ra n to ,  a n d  t h a t  t h e r e  a r e  
c o u rs e s  w i th  a  g r e a t  n u m b e r  
o f  p u p i ls  o f  b o th  s ex e s . A m o n g  
t h e  s u p p o r te r s  o f  t h e  c a u s e  
a r e  s o m e  e m in e n t  m e n  o f  th e  
g o v e rn m e n t .  W e  h a v e  n o t  y e t 
re c e iv e d  a  c o p y  o f  th e  J a p 
a n e s e  E s p e r a n to  J o u r n a l .
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K a n ad u jo .— S am tem p e  k u n  
la  g ra n d a  In te reso  p r i  E sp e r
a n to  e n  la  U n u ig ita j S ta to j 
rev iv ig as  en  K a n a d u jo  la  a f 
e ro , k a j  n u n  Sajnas k e  E s p e r
a n to  tle  bone  p ro g resad as . E n  
m u lte  d a  rev u o j k a j  ĵu rn a lo j  
a p e ra s  a r t ik o lo j  p r i  E sp e ran to , 
k a j  on i p e n su s  k e  e fe k tiv an  
s ta r ig o n  ĝi n u n  a tin g as.

M ad a g a sk a ro .— E n  la  d ir i ta  
Insu lo  t r e  g ra v a  ĵu rn a lo  p u b li
k a s  reg u le  e sp e ra n ta n  fakon . 
O ni d ira s  k e  e s ta s  p re sk aŭ  m li 
E s p e ra n tis to j  s u r  la  Insulo .

M alto .— E sp e ra n tis to j  e n  tiu  
Cl Insu lo  e s ta s  k u n lig ita j  en  
ligo  n o m ita  "M alta  S te lo ,”  s e n 
d e p e n d a  o rg an izo  k ie s  o rg an o  
o  fic ia la  e s ta s  " Id e a lo ,” e sp e r

a n ta  g aze to  fie P a le rm o , I t a l 
u jo .

M eksiko .— L a  re d a k to ro  de 
" E l  T es tig o ,"  re lig ia  ĵu rn a lo  de 
G u a d a la ja ra ,  s k r ib is  a n ta ŭ  ne 
lo n g e  a l  L 'A m e rlk a  E s p e ra n 
t is to  d e m a n d an te  p r i  la  p re s 
l i te ro j  su p e rs ig n ita j necesa j 
p o r  la  k o re k ta  p re sad o  d e  E s 
p e ra n to . L a  J a n u a ra  n u 
m e ro  d e  la  gazeto  e n h a v a s  la  
u n u a n  a r tik o lo n  d e  d a ŭ rig o ta  
s e r lo  p r i E sp e ran to .

N ov-Z elando .— Ĉ iam  en  la  
a n ta ŭ a  v ico  de h o m a  p ro g re s 
a d o , N ov-Z elando  n e  longe 
re s to s  sen  Ju rn a lo  e sp e ra n tis 
ta .  Tiel, e k s te r lan d u lo j povos 
p li  b o n e  in fo rm ig i p r i la  a fe ro  
e n  tiu  m a lp a k in ta  sed  t r e  be la  
Insu lo .

N o r v e g io .  —  Oni ra p o r ta s  
k e  en  N o rv eg u jo  la  m ovado  Ĉi
a m  p lifo rtig a s . Se gi h av as  
la n  e sp e ra n ta n  g aze to n  n i Jam  
n e  sciiĝas p r i gi.

P a ra g v a jo .— K e lk a j g rav a j 
g a z e to j  en  P a ra g v a jo  d o n as  
sp ac o n  a l p ro p a g a n d e jo  p o r 
E s p e ra n to , k a j  sek v as  k re s 
k a n ta  In te reso .

P e ru o — E n  P e ru o  e s ta s  b o 
n a  e s p e ra n ta  ĵu rn a lo , a p e ra n te  
ĉ iu m o n a te , k a j  a n ta ŭ  nelonge 
la  re g is ta ro  decid is  d o n i a l gi 
o fic ia lan  su b ap o g ad o n  k a j 
m o n h e lp o n .

R  o slan d o . —  E n  R u slan d o , 
m a lg ra ŭ  la  p le j m a lfe lica  s ta to

C a s a d o .  — S im u ltan eo u s ly  
w ith  th e  g re a t  In te re s t c o n . 
c e rn ln g  E s p e ra n to  in  th e  U n it
ed  S ta te s , th e  a f fa ir  h a s  re 
v ived  In C a n a d a  a n d  I t now  
seem s th a t  E s p e ra n to  Is p ro 
g re s s in g  w ell. . A rtic le s  co n 
ce rn in g  E s p e ra n to  a r e  a p p e a r 
in g  In m an y  o f th e  rev iew s 
a n d  Jou rna ls , a n d  It Is th o u g h t 
th a t  a n  effctlve s ta n d  h a s  now- 
b een  a tta in e d .

M ad ag asca r.— I n  th is  Island 
a  v e ry  Im p o r ta n t Jo u rn a l Is 
p u b lish in g  a  re g u la r  E s p e r . 
a n to  d e p a r tm e n t. I t  Is sa id  
th a t  th e re  a re  n e a r ly  1 , 0 0 0  
E s p e ra n tis ta  u p o n  th e  Island.

M alta .— E s p e ra n tis ta  In th is  
Is land  a re  u n ited  In a  socie ty  
called  M a lta  S telo, a n  Inde
p e n d en t o rg a n iza tio n  w hose 
official o rg an  Is " Id e a lo ,”  an  
E s p e ra n to  g a ze tte  a t  P a le rm o , 
Ita ly .

M exico— T h e  e d ito r  o f E l 
T estigo , a  re lig io u s  Jo u rn a l a t  
G u a d a la ja ra , re c en tly  w ro te  to  
L ’ A m e rik a  E s p e ra n tis to , a sk 
in g  a b o u t th e  a ccen ted  ty p e  
n ece ssa ry  fo r  th e  c o rre c t p r in t
in g  o f E s p e ra n to . T he  J a n u 
a ry  n u m b e r o f th e  p u b lica tio n  
c o n ta in s  th e  firs t a r tic le  o f a 
se r ie s  c o n ce rn in g  E sp e ran to .

N ew  Z ea lan d .— A lw ays in  
th e  f r o n t  ra n k  o f  h u m a n  p ro 
g ress, N ew  Z e lan d  w ill n o t r e .  
m a in  lo n g  w ith o u t an  E s p e r
a n to  Jou rna l. I n  th a t  w ay. 
th o se  liv ing  In o th e r  la n d s  w ill 
be b e t te r  a b le  to  receive  In
fo rm atio n  c o n ce rn in g  th e  
c au se  In th is  d is ta n t b u t v e ry  
b e a u t ifu l Island .

N orw ay.— I t  Is re p o rte d  th a t  
In N orw ay th e  m o v em en t con
tin u a lly  Increases. I f  th is  
c o u n try  h a s  an  E sp e ra n to  p u b 
lica tion  w e h av e  n o t y e t le a rn 
ed o f It.

P a ra g u a y .— Som e Im p o rta n t 
jo u rn a ls  In P a ra g u a y  a re  g iv 
in g  p lace  to  E s p e ra n to  p ro 
p a g a n d a  m a tte r ,  an d  an  In
c reas in g  In te re s t follow s.

P e ru .— In  P e ru  th e re  Is a  
good E s p e ra n to  Jou rna l, a p .  
p e a r in g  m o n th ly , an d  n o t long  
ag o  th e  g o v e rn m en t decided  
to  g ive It official s u p p o r t  an d  
help .

R u ssia .— In  R u ssia , n o tw ith 
s tan d in g  th e  u n h a p p y  s ta te  o f

Google NEWYORKPUBUC LI8RARY



AMERIKA ESPERANTISTO

d e  a fe ro j  po litik a j, E e p e ran to  
Ĉiam p ro g resas. K e lk e  d a  la  
p le j a d e p ta j  E sp e ra n tis to j  es
ta s  ru so j, k a j  e l tiu  lan d o  v e 
n as  g ra n d a  p a r to  de la  p le j bo
n a j e s p e ra n ta j  v e rk o j. K om 
p ren eb le , de R u b u j o  la  a fe ro  
a n k a ŭ  d isv as tiĝ a s  e n  S ib e r
i o n .

p o litic a l a ffa irs , E sp e ra n to  
c o n tin u a lly  m a k e s  progress. 
Som e o f th e  m o s t a d e p t E s
p e ra n tis te  a re  R u ss ia n s  an d  
fro m  th a t  c o u n try  com es a  
la rg e  s h a re  o r  th e  best E s 
p e ra n to  w orks. N a tu ra lly , 
f ro m  R ussia , th e  th in g  is  a lso 
s p re a d in g  in to  S iberia.

S k o tlando .— E s ta s  en  S tir
ling, G lasgow  k a j a l ia j  u rb o j 
k lu b o j e sp e ra n ta j. K re d e b le  
m u lte  d a  E s p e ra n tis to j ĉees
ta n to  la  k u n v en o n  en  C im - 
b rid g e  a k ce p to s  la  ok azo n  p o r 
t ra v e tu r i  S k o tlan d o n , k a j  la  
s k o ta j E s p e ra n tis to j p lezure  
m o n tro s  l a  v id in d a ĵo jn  de lila  
ĉ a rm a  lando . P o r  k e  la f re m 
d u lo j bone sin  In fo rm u  p ri la  
v id in d a ĵo j de  la  d ir i ta  lando, 
l a  firm o H igg le  k a j  K o., G las
gow, e ld o n as  e s p e ra n ta n  b ro 
ŝ u r o j n  ti to li ta n  "K o n d u k a n to  
a l  B elega  S k o tlan d o ,”  k iu n  111 
v en d as  po  u n u  penco.

Svcdujo .— L a  sv edo j fa ra s  
g ra n d a n  p ro g reso n  r i la te  E s 
p e ra n to n . H a v an te  b o n an  g a 
zeton. ili subapogaa  c e n tra n  
socie ton  k u n  k e lk a j (Diigitaj 
g rupo j.

Svisujo.— P ro p o rc ie , k re d 
eb le  ne a lla  nac io  el la  m ondo  
e s ta s  tie l e sp e ra n te c a  k ie l e stas  
m a lg ra n d a  Svisu jo , l a  e n tu 
s ia s m o  n a sk ita  d e  l a  Ĝ eneva 
k o ngreso  d a ŭ ra s , k a j  m u lte  la  
•esp e ran tis ta ro  povas e sp e ri de 
Svisujo.

S co tlan d .— In  S tirlin g . G las
gow. E d in b u rg , a n d  o th e r  
c itie s  a re  fo u n d  E s p ra n to  
c lubs. I t  Is lik e ly  th a t  m any  
o f th e  E s p e ra n tls ts  a tte n d in g  
th e  C onven tion  in  C am bridge  
w ill a cc e p t th e  o p p o rtu n ity  to 
Jo u rn ey  th ro u g h  S co tlan d , and  
th e  S co tch  E s p e ra n tis ta  will 
w ith  p le a su re  sh o w  th e m  the  
th in g s  w o rth  see in g  In th e ir  
c h a rm in g  c o u n try . In  o rd e r 
th a t  th e  fo re ig n e rs  m ay  In . 
fo rm  th em se lv e s  c o n ce rn 
in g  th a t  c o u n try , th e  firm  of 
H igg le  & Co.. G lasgow . Is p ub 
lish in g  a  l i tt le  E sp e ra n to  
b ro c h u re  en title d  K o n d u k a n to  
a t  B elega  S k o tlan d o  (G u id e  to 
B onnie  S c o tla n d ) , w h ich  th ey  
sell a t  one p e n n y  each .

Sw eden.— T h e  Sw edes a re
m ak in g  g re a t  p ro g re ss  w ith  
E sp e ra n to . T h ey  h av e  a  good 
jo u rn a l a n d  m a in ta in  a  c en 
t r a l  socie ty  w ith  a  n u m b e r of 
a ffilia ted  g roups.

U ru g u ay .— U ru g u a y  h a s  a  
n u m b e r o f E s p e ra n tls ts , b u t no 
p u b lica tio n  e n tire ly  devo ted  to 
th e  language.
------------------------------------------------- i

VORTARETO
A.

ab o n -i, to  subscribe . 
aĉet-1, to  buy. 
a d m ir- l,  to  ad m ire , 
a e r-o , a ir .  
a fe r-o , a ffa ir, 
ag -l. to  a c t 
aĝ-o . age 
a jn , ever 
a k l r - 1, to  acq u ire  
ak v -o , w a te r  
a l, to , to w a rd s  
a ll-a , o th e r  
a m - 1, to  love 
am b aŭ , b o th  
a n g u l-o . ang le , c o rn e r  
a n s ta ta ŭ . In s tead  o f 
a n ta ŭ , be fo re  
a p a r t-a ,  s e p a ra te  
ap en aŭ , h a rd ly  
aranĝ-1, to  a r ra n g e  
a re s t- l ,  to  a r r e s t  
arm -1, to  a rm

DE ESPERANTO
a ta k - 1, to  a tta c k  
a ten e-!, to  a t te m p t  
a te n d -i, to  w a it fo r  
a te n t-a ,  a t te n tiv e  
a te s t-I , to  c e r tiry  
a tln g -i, to  a t ta in  
afld-1, to  h e a r , 
aŭ sk u lt- l,  to  lis ten  
a v a r -a ,  a v a ric io u s  

B.
babll-1, to  c h a t te r  
b a ld aŭ , soon 
b a le t-o . b a lle t 
b a n - 1, to  b a th e  
bat-1, to  b ea t 
b ed aŭ r-i, to  r e g re t  
b e n -1, to  bless 
b la n k -a . w hite  
b lov-1, to  blow  
b lu -a , b lu e  
bor-1, to  b o re  
bov -o , ox 
buŝ-o , m ou th .
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C.
c e l - l ,  to  a tm  
c en d -o , c e n t  
c e n t ,  h u n d r e d  
c lt- i ,  to  q u o te  
c iv i l i z i ,  to  c iv ilize  
c o l-o . In c h

C.
ĉ a m b r-o ,  ro o m  
fa r i r i -a .  c h a r m in g  
Ĉe, a t
ĉ em lz -o , s h i r t  
ĉ ev a l-o , h o rs e  
ĉ ia , e a c h  
ĉ ia m , a lw a y s  
ĉie, e v e ry w h e re  
Ĉiel, In  e v e r y  w a y  
ĉiea, e v e ry b o d y ’s 
ĉ io , a l i
ĉ irk a ŭ , ro u n d ,  a b o u t  
ĉ iu , e a c h
ĉu, s ig n  o f  In te r ro g a t io n .

D.
d a ,  o f
d a n k - i ,  to  th a n k  
d e . o f, by  
d e z l r - 1, to  w ish  
d i l tg e n t- a ,  d il ig e n t  
d lr - i ,  to  s a y  
d ls k u t- l ,  to  d iscu ss  
d o la r -o ,  d o l la r  
don-1, to  g iv e  
dorm-1, to sleep 
d u b - i ,  to  d o u b t

E .
e b r i-a .  In e b r ia te  
eĉ. e v en
e d z -o , m a r r i e d  m a n  
e ĥ -o , e c h o  
e k s te r ,  o u ts id e  
e k s t r - a ,  e x tr a  
e k z a m e n - 1, to  te s t  
e l, o u t  o f 
e le g a n t - a ,  e le g a n t  
en , In , In to .
e n t u z i a s m a ,  e n th u s ia s m  
e r a r - 1, to  e r r  
e s c e p t- l ,  to  e x c e p t 
e s t- i ,  to  b e  
e s t lm - l ,  to  e s te e m  
ev lt-J , to  a v o id

F .
fa b e l-o , s to ry  
fa d e n -o , th r e a d  
f a j r - o ,  f ire  
f a r - l ,  to  m a k e  
f a ta l - a ,  f a ta l  
fe liĉ a , h a p p y  
fe r -o .  I ro n  
f lg u r - i,  to  r e p r e s e n t  
f ln - i,  to  fin ish  
f ln g r -o , f in g e r  
flar-1, to  sm e ll 
flu-1, to  flow, 
fo r ,  a w a y  f r o m

fo a - 1, to  d ig  
f r a p - l ,  to  k n o c k  
f r a t - o ,  b r o th e r  
f r u - e ,  e a r ly  
f r u k t - o ,  f r u i t  
fu m - 1 , t o  s m o k e

G.
k a j - a  g a y , m e r ry
g a rd - l ,  to  w a tc h  o v e r
r a s - o ,  g a s  ,
G e rm a n -a ,  G e rm a n
« lo r - 1, to  g lo r ify
g r a n d - a ,  g r e a t ,  la rg e
k ra a -o , f a t
k u s t-o ,  t a s te
g v id - 1, to  g u id e

O
ĝ a rd e n -o ,  g a rd e n  
ĝ e n - 1, to  h in d e r  
ĝ e n e r a l - a ,  g e n e ra l ,  
ĝ e n t l l - a  c iv il 
ĝ is , t i l l ,  u n t i l  
ĝ o j-o , Joy  
ĝu-1, to  e n jo y

H .
h a lt-J ,  to  s to p  
h a r - o ,  h a l r  
h a v - l ,  to  h a v e  
h e jm - o ,  h o m e  
h e lp - l ,  to  h e lp  
h e r b - o ,  g ra s s  
h ie r a ŭ ,  y e s te rd a y  
h o d ia ŭ , to d a y , 
h o m -o , h u m a n  b e in g  
h o n o r - i ,  to  h o n o u r  
hon.t-1 to  b e  a s h a m e d  
h o r - o ,  h o u r

f t .
h e m l-o , c h e m is try  
ĥ o le r-o , c h o le ra  
h o r - o (  c h o ir

I.
ia , w h a te v e r  a n y  k in d  o f 
la i,  f o r  a n y  r e a s o n  o r  c au s e  
la m , e v e r  
ld e -o , Id ea
le , s o m e w h e re , a n y w h e re  
ie l, in  a n y  w ay  
lea, s o m e b o d y ’s 
ill, th e y
in fo r m - i ,  to  g iv e  In f o rm a tio n
in s i8 t- l ,  to  in s is t
in s t lg - 1, to  In s tig a te
in 8 tru - l ,  to  I n s t r u c t
in te l lg e n t- a ,  In te l l ig e n t
in te n c - i ,  to  in te n d
ln te m - a .  I n te rn a l ,  in w a rd
lnv lt-1 , to  In v ite
lo rn , s o m e w h a t ,  a  l i t t le
lr-1 , to  go
lu ,  so m eb o d y ,

J .
J a n u a r - o ,  J a n u a r y  
J a p a n - a ,  J a p a n e s e  
J a r -o , y e a r
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je , a  linking; p reposition
jen , behold
jes, yes
Je su -o , Je su s
juĝ-1, to  judge
Jun -a , young,
ju s t-a , ju s t

Ĵ
ĵa lu z -a , Jealeus 
Jet-1, to  th ro w  
Jaud-o , T h u rsd ay  
Jur-1, to  sw ear 
ĵu rn a l-o , ne w sp a p er 

K .
ka f-o , coffee  
k a j, a n d
k a lk u l-1, to  c a lc u la te  
k am p-o , field 
k a n t-i , to  sln g  
k a p -o , head  
kapt-1, to  c a tc h  
k a r-a ,  d e a r  
kaS-i, to  hlde. 
k a t-o , c a t  
k a ŭ z-1, to  cause  
ke , c o n ju n c tio n  ‘th a t ’ 
k e lk -a , some 
k la , w h a t k in d  of
k ia l, w hy , w h erefo re
k iam , w hen  
kie, w here  
k iel, how , as 
k ies, w hose 
k lo , w h a t

• k iom , how  m uch  
k ls -1, to  k iss  
k iu , w ho, w hich 
k la r-a , c lea r  
ko l-o . neck  
koler-1, to  g e t an g ry  
ko lo r-o , co lo u r 
k om pan l-o , com pany  
k o m p re n -1, to  u n d e rs tan d  
k o m u n -a , com m on 
k o n -1, to  know  
k o n d u k -i, to  co n d u c t 
konflrm -1, to  confirm  
konfuz-1, to  confound  
k o nsen t-o , consen t 
konsll-i, to  ad v ise  
k o n traŭ , ag a in s t 
konvlnk-1, to  convince  
k o r-o , h e a r t  
k o re k t-1, to  c o rrec t 
ko respond -l, to  correspond  
k o rp -o , body 
kovr-1, to  cover 
k re - l, to  c re a te  
kred-1, to  be lieve 
k re s k -1, to  g row  
k r l- i, to  cry  
k rom , excep t 
k u d r-l, to  sew 
kun , w ith  
k u r-l , to  ru n

Google

k u ra ĝ -a , cou rageous 
k v a n k am , a lth o u g h  
k v a r, fo u r
kvazaŭ , a s  If, a s  I t  w ere  
k v le t-a , qu ie t 
kv in , five

L.
la , de fin ite  a rtic le  'th e ' 
la b o r-1, to  w ork  
lac-a , tired  
la m p lr-o , glow  w orm  
la rĝ -a , wide 
las-1, to  leave 
la s t- a , la s t 
laŭd -i, to  p ra is e  
leclon-o , lesson 
leĝ-o, law  
le rn - l, to  learn  
lev-1, to  lif t 
llb e r-a , fre e  
lip -o , Up 
llt-o , bed 
loĝ-i, to  dw ell 
lok -o , p lace  
lu m -l, to  sh ine

M.
m a jes t-a , m a jes tic  
m a lg raŭ , In sp ite  o< 
m an -o , h and  
m anĝ-1, to  e a t 
m a r-o , sea  
marft-i, to  m a rc h  
m afiln-o, m a ch in e  
m a ten -o , m o rn in g  
m a tu r -a ,  rip e  
m elodl-o , m elody  
m em , se lf, selves 
m em or-1, to  rem e m b e r 
m ensog -i, to  te ll u n tru th s  
met-1, to  p u t 
m e zu r-i, to  m easu re  
m i, I
m il, th o u sa n d  
m illt- l, to  figh t 
m o d e r-a , m o d e ra te  
m o l-a , so f t 
m on-o , m oney  
m o n a t-o , m o n th  
m ond-o , w orld  
mort-1, to  die

m u lt-o , m uch , m a n y  
m u t-a , m u te , dum b

N.
n a ŭ , n ine  
naz-o, nose

neces-a , necessary  
n e k , n e ith e r , n o r  
n e n ia , none, n o t a n y  
n e n iam , never 
nen ie , now here  
nen ie!, by  no m e an s  
nen ies, nobody 's , no  one ’s 
nen l-o , n o th in g
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nen iu , nobody p ro , b ecau se  o r
nen ion i, n o th in g  a t  a ll p ro k s lm -a , n e a r
n i, w e, us p ro m en -i, to  p ro m en ad e
n tg r-a , b lack prom e8-i, to  p ro m ise
n o k t-o , n ig h t prov-1, to  try
nom -o , n am e p u r-a , c lear , p u re
n o m b r-o , n u m b e r puS-i, to  p u sh
n u n , n o w R.

O.
n u r ,  only, 
obe-i, to  obey 
o fen d -i, to  o ffend  
oflcir-o , o fficer 
o ft-e , o ften  
ok , e ig h t 
o ku l-o , eye 
o k u p -i, to  occupy  
oi, th a n  
on i, one 
o r-o , go ld  
o re l-o , e a r  
ov-o, egg

ra jt-o ,  r ig h t to  so m eth in g  
ra p ld -a , ra p id  
raz -i, to  shave  
reg-o , k in g  
re lig i-o , re lig ion  
respekt-1, to  re sp ec t 
re sp o n d -i, to  respond  
res t-i, to  re m a in  
rev-i, to  d re a m  
ri6-a, r ic h  
rig a rd - i, to  look 
r lm a rk - i ,  to  re m a rk  
rip ro ĉ-i, to  re p ro a c h  
ru ĝ -a , red . 
ru l- i,  to  ro li.

P.
p ac-o , peace S.
pac ien c -o , p a tien ce sab a t-o , S a tu rd a y
p a g -l, to  pay sab l-o , san d
p a l-a , p a le sag -a , w ise
p a n -o , b read sa la jr-o , s a la ry
p a p e r-o , p a p e r san -a , h e a lth y
p a rd o n -! , to  fo rg ive sang -o , blood
p a ro li,  to  speak s a t-a , s a tia te d
p as-l, to  p ass sci-i, to  know
p a tr -o ,  f a th e r se, i f  w h e th e r
p e n -l, to  t ry  to. sed, b u t
p e n - 1, en d eav o r sek -a , d ry
p en d -l, to  h an g sek v -l, to  follow
p en s-i, to  th in k 8em aĵn-o , w eek
p e r , by  m ean s  of sen , w ith o u t
p e rd -i, to  lose sep, seven
p e re -i,  to  p e rish serv -i, to  serve
p e rfe k t-a ,  p e rfe c t ses, six
p led -o , foot si, se lf
plafl-i, to  p lease s ilen t-i, to  be s ilen t
p le j, m ost. sim il-a , s im p le r
p le n -a ,  fu li, com ple te s lm p l-a , sim plo
p le zu r-o , p le a su re s k rib -i,  to  w rite
p li,  m o re solv-i, to  solve
p lu , fu r th e r ,  f a r th e r som er-o , su m m er
p o , a t  th e  r a te  of so rt-o , fa te , destin y
po lv -o , d u s t sp lr-i. to  b re a th e
pom -o , a p p le s ta r - i,  to  s tan d
p o r, in  o rd e r  to s tra t-o , s tre e t
p o rd -o , door sub , u n d e r
p o r t- l ,  to  c a r ry su b lt-a , sudden
p o st, a f te r su d -o , so u th
p o s tu l-l, to  re q u ire suflfi-a, su ffic ien t
p reĝ -i, to  p ra y su p er , above, to  su rp ass , (a d j)
p rem -i, to  p ress su p r-e , b e in g  above, (ab v )
p re n -i, to  ta k e su r, on , upon
p res-!, to  p r in t s u rp r iz - 1, toi su rp rise
p re sk aŭ , a lm o s t S
p re t-a ,  re ad y 6af-o, sheep
p re te r ,  beyond Sajn-I, to  seem , to  a p p e a r
p ri, c o n ce rn in g ftanĝ-l, to ch an g e , to  a l te r
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U, she
Sir-1, to  te a r  
S tat-o, s ta te  
lu -o , shoe  
tu lt r -o ,  sh o u ld e r 

T.
ta b ak -o , tobacco  
ta g -o, day  
ta m en , how ever, y e t

te a tr -o , th e a tre
te m -o , su b je c t fo r  discussion
tem p-o , tim e
ten-1, to  keep
tla , such ,
tia l, th e re fo re
tia m , then , 
tle , th e re  
tie l, thu s, 
tlm -1, to  fe a r  
tlo , th a t
tiom , a s  m uch , so m uch
tlr-1, to  d raw , to  pu li
tiu , th a t  one
tra ,  th ro u g h , acro ss
tranĈ-I, to  c u t
tr a n s , beyond
tre , very , m uch
tr i, th ree
tr ln k - l. to  d r in k
tro , too , too  m u c h
trov-1, to  find
tu j, Im m ediately
tu rn - l, to  tu n i
tu8-l, to  touch
tu t-a , e n tire , to ta l

u tll -a , u se fu l 
uz-1, to  use , em ploy

V .
v a rm -a , w arm  
v a s t-a , v a s t, spacious 
vek-1, to  a w aken  
ven-1, to  som e 
vend-I, to  se li 
ve n d re d -o , F r id a y  
venk-I, to  van q u ish  
v e n t-o , w ind  
v e r-a , t r u th  
v e rd -a , g ree n
verk-1, to  com pose, ( l ite ra ry )  
vesper-o , even ing  
v e s t-1, to  d ress  
v e ter-o , w e a th e r  
v e tu r- i, to  trav e l

vid-T, to  see 
vidv-o , w idow er 
v ln -o , w ine  
v in tr-o , w in te r

voĉ-o, voice 
vo j-o , w ay , road . 
vok-1, to  ca ll 
vo l-i, to  w ish 
v und -i, to  w ound

U.
zln k -o , z ine  
zon-o , be lt, g ird le  
zorg-i. to  c a re  fo r 
zum -l, to  h u m
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1 -2 1 Fno . B r lto m arte  C o a  F lo rin . C a lifo rn ia  U . S. A.
1-2) Sro. W . D. F ind ley . T o riton . O k lahom a. U. 8. A.
1-2) Sro. F re d e r ic k  L . Com stock . 1601 F u lto n  S t.. B rooklyn. 

N. T.. U. 8. A.
1-2) F n o . Jo . Coffin. 411 W est G ra n d  A venue. O k la h o m a  City. 

U . S. A.

t r i  roso j, tr i  p e rlo j k a j  tr i  
g ra n d a j  d ia m an to j. "K lon  m l 
v id a s!"  d irle  ŝ ia  p a trin o  k u n  
g ra n d e g a  m iro . "S a jn as a l m l 
k e  e l l la  bufto e lsa lto s  p e rio j 
k a j  d ia m an to j!  D e k lo  tlo  ĉi 
v e n as , m la  Alino T” (T lo  dl 
e s tis  la  u n u a  fo jo  k e  SI nom is 
Ilin s la  A lino). L a  m a lfonda 
In fa n o  ra k o n tis  a l ŝi na lve  ĉion 
k lo  o k a s is  a l Ŝi. k a j dum  
l i  p a ro la s , e lfa lis  e l Sla bu lo  
m u lte g o  d a  d ia m an to j. "Se 
e s ta s  tle l." d lr ls  la  p a trin o , "m l 
d e v a s  tie n  send i m ia n  diinon . 
M arin jo , r ig a rd u , k lo  e lira s  el 
la  buŝo  de v la  fra tin o , k iam  
Si p a ro la s ; ĉu ne  e s tu s  a l vi 
a g ra b le  hav i tia n  s a m a n  k a p a 
b lo n ?  VI devus n u r  Iri a l la  
fo n to  ĉerp i a k v o n ; k a j  k iam  
m a lr iĉ a  v irino  pe to s de vi 
tr in k i, v i d onos ĝ in  a l Si ĝ e n 
tile ."

"E s tu a  tr e  b e le ."  resp o n d is  
la  Alino m a lĝen tile , "k e  m l 
Iru  a l la  fo n to ."  "M l vo las k e  
v i I ru ,1'  d irle  Ia  p a trin o , " k a j 
Iru  tu j ! "  L a  Alino Iris. 
sed  ĉiam  m u rm u ra n te . SI 
p re n is  la  p le j be lan  a rĝ e n tan  
vazon, k iu  e s tis  e n  Ia loĝejo. 
A penaŭ  ŝi ven is  o l la  fon to .

th re e  roses, th re e  p e a rls  am . 
th re e  la rg e  d iam onds. " W h a t 
do I  see!” sa id  th e  m o th e r, 
w ith  g re a t  w onder. " I t  seem s 
to  m e th a t  p e a r ls  a n d  d la m - - 
onds com e fro m  h e r  m ou th . 
F ro m  w h a t  does th is  com e, 
m y  d a u g h te r ? "  (T h is  w as th e  
A rst tim e  th a t  sh e  h a d  called  
h e r  h e r  d a u g h te r ) .  T h e  u n 
h a p p y  ch ild  to ld  h e r  a rtle ss ly  
e v e ry th in g  th a t  h a d  hap p en e d  
to  he r. a n d  w hile  sh e  spoke 
th e re  fell f ro m  h e r  m o u th  a 
m u lt itu d e  o f  d iam onds. " I f  It 
Is so ” sa id  th e  m o th e r , " I  
o u g h t to  send  m y  d a u g h te r  
th e re . M ary, look  w h a t com es 
f ro m  th e  m o u th  o f  y o u r  s is te r  
w hen  she  sp e ak s . W ou ld  I t n o t 
be a g reeab le  f o r  you to  have  
th e  sa m e  c a p a c ity ?  Y ou m ust 
on ly  go to  th e  sp r in g  to  g e t 
w a te r : a n d  w hen  -a p o o r w o
m a n  a sk s  you  fo r  a  d r in k , you 
will give It to  h e r  po lite ly ."

" I t  w ould be b e au tifu l.”  r e 
p lied  th e  d a u g h te r  rudely , 
“th a t  I sho u ld  g o  to  th e  
s p r in g !"  “ I w ish th a t  you  go 
th e re .” sa id  th e  m o th e r , " an d  
go  Im m ed ia te ly .”  T h e  d a u g h t
e r  w ent, b u t a lw ays m u rm u r 
ing . She  took  th e  m o st b e au t-  
tful stiver vase  w h ic h  w as In 
th e  house. Sca rcely  had  she 
com e to  th e  sp r in g  . (w h e n )
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